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Kasutusotstarve

Trimmer BLACK+DECKER ST1823 on moeldud
haljasalade servade karpimiseks ja viimistlemiseks
ning rohu niitmiseks kitsastes kohtades. See seade
on moéeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Vorgutoitega seadmete
kasutamisel tuleb alati rakendada
pohilisi ohutusabindusid, sh allpool
tooduid, et vahendada tulekahju,
elektriloogi, kehavigastuse ja mate-
riaalse kahju tekkimise ohtu.
Hoiatus! Seadme kasutamisel tuleb
jargida ohutuseeskirju. Enda ja lahe-
duses viibijate ohutuse tagamiseks
lugege see juhend enne seadme
kasutamist labi. Hoidke juhend hili-
semaks kasutamiseks alles.
¢ Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend hoolikalt labi.
¢ Selles kasutusjuhendis on kirjelda-
tud seadme ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute vi lisasead-
mete kasutamine vdi seadme
kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, vdib
pdhjustada kehavigastuse ohtu.
¢ Hoidke see kasutusjuhend hilise-
maks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati et-
tevaatlik.
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¢ Kandke alati kaitseprille.

¢ Arge lubage seadet kasutada
lastel ega piiratud fUUsiliste, sen-
soorsete vOi vaimsete vlimetega,
samuti puudulike kogemuste ja
teadmistega isikutel, kes ei ole
tutvunud juhendiga. Seadme
kasutaja vanus vdib olla kohalike
eeskirjadega piiratud.

¢ Arge kunagi kasutage seadet, kui
inimesed, eriti lapsed vdi koduloo-
mad on lahedal.

¢ Arge laske lastel ega loomadel
tulla toopiirkonna lahedale ega
seadet puudutada.

¢ Seadme kasutamisel laste lahedu-
ses on vajalik hoolikas jarelevalve.

¢ See seade ei ole mdeldud ilma
jarelevalveta kasutamiseks alaea-
liste voi fllsiliselt ndrkade isikute
poolt.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage seadet ainult paevaval-
guses voi hea kunstvalgustuse
juures.

¢ Kasutage seadet ainult kuivas
kohas. Arge laske seadmel saada
marjaks.

¢ Valtige seadme kasutamist hal-
bades ilmastikuoludes, eriti kui
esineb aikeseoht.
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Arge kastke seadet vette.

Arge avage korpust. Selle sees
ei ole kasutaja poolset hooldust
vajavaid osi.

Arge kasutage seadet plahva-
tusohtlikus keskkonnas, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside Vi
tolmu laheduses.

Seadet tohib kasutada ainult sel-
lega kaasas oleva toiteseadmega.

Muud ohud.

Kui kasutate tooriista, mida pole
hoiatustes margitud, vdivad tekkida
taiendavad ohud. Need ohud vdivad
tekkida valesti kasutamise, pikema-
ajalise kasutamise jms tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
misel ja turvaseadeldiste kasutamisel
ei saa teatud ohte valtida. Need on
jargmised.

¢

Liikuvate osade puudutamisest
pbhjustatud vigastused.
Detailide, terade vdi tarvikute
vahetamisel tekkivad vigastused.
Tooriista pikaajalisest kasutami-
sest pdhjustatud vigastused. T00-
riista pikemaajalisel kasutamisel
tehke regulaarselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks

puidu, eriti tamme, kase ja MDF-
plaatide todtlemisel) tekkiva tolmu
sissehingamisest pdhjustatud
terviseohud.

Parast kasutamist
¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb see

panna hoiule kuiva ja hea ven-
tilatsiooniga kohta, kuhu lastel
puudub juurdepaas.

Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Kui seadet hoitakse voi transpordi-
takse sdidukis, siis tuleb see pan-
na pagasiruumi voi kinnitada nii, et
takistada selle likumist kiiruse voi
suuna ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja parandus-
tood
¢ Enne kasutamist veenduge, et

seade pole kahjustunud ja sel
puuduvad katkised osad. Kont-
rollige, et poleks purunenud osi
ega muid asjaolusid, mis vdivad
mdjutada seadme kasutamist.

Arge kasutage seadet, kui mdni
selle osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad

peab asendama voi parandama
volitatud remonditookoda.




¢ Arge kunagi Uritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdek-
laratsioonis sisalduvad deklareeritud
vibratsioonitasemed on mdddetud
vastavalt standardis EN 50636 kir-
Jeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tO0riistade
vordlemiseks. Deklareeritud vibrat-
sioonitaset voib samuti kasutada
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegelikul
kasutamisel vdib vibratsioon erineda
deklareeritud vaartusest, sdltuvalt
tooriista kasutamise viisidest. Vib-
ratsioonitase voib tdusta Ule dekla-
reeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindami-
sel selleks, et maarata kindlaks direk-
tiiviga 2002/44/EU nutud meetmed
tookohal elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta ar-
vesse tegelikke kasutustingimusi ja
tooriista kasutamise viisi, sealhulgas
tootsukli kdiki osi, naiteks lisaks
reaalse kasutamise ajale ka neid
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aegu, mil tooriist on valja IUlitatud voi
tootab tlhijooksul.

Taiendavad ohutusjuhised

murutrimmerite kohta

Hoiatus! Parast mootori valjalilita-

mist poorlevad I6ikedetailid edasi.

¢ Tehke endale selgeks seadme
juhtseadeldised ja Giged tOOvOt-
ted.

¢ Eemaldage aku alati seadmest,
kui jatate selle jarelevalveta, enne
ummistuse eemaldamist, enne
puhastamist ja hooldust, parast
kokkupdrget vodrkehaga voi kui
seade hakkab ebatavaliselt vib-
reerima.

¢ Kandke jalalabade kaitsmiseks
tugevaid kingi voi saapaid.

¢ Kandke jalgade kaitsmiseks pikki
pukse.

¢ Enne seadme kasutamist kontrol-
lige, et niidetaval alal poleks oksi,
kive, traate ega muid takistusi.

¢ Kasutage seadet ainult pustiasen-
dis, nii et |6ikejohv on maapinna
lahedal. Mitte kunagi arge lulitage
seadet sisse mingis muus asendis.

¢ Liikuge seadet kasutades aegla-
selt. Olge ettevaatlik, sest varskelt
niidetud rohi on niiske ja libe.
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Arge to6tage jarskudel kallakutel.
Tootage kallaku suhtes risti, mitte
ules-alla.

Mitte kunagi arge Uletage tootava
seadmega kruusaga kaetud tee-
radu ega teid.

Mitte kunagi arge puudutage t00-
tava seadme |Gikejohvi.

Arge pange seadet enne kaest, kui
|6ikejohv on taielikult peatunud.
Kasutage ainult sobivat tuupi
|Gikejohvi. Mitte kunagi arge ka-
sutage metallist 16ikejohvi ega
ongetamiili.

Olge ettevaatlik, et mitte puuduta-
da j6hvilbiketera.

Hoidke kasi ja jalgu alati 16ikejoh-
vist eemal, eriti mootori sisseluli-
tamisel.

Enne seadme kasutamist ja iga
kord parast millegi vastu minemist
kontrollige, et seadmel poleks ku-
lumise ega kahjustumise marke,
ning vajadusel parandage seade.
Mitte kunagi arge kasutage sea-
det, mille kaitsekatted on kahjus-
tunud vdi puuduvad.

Olge ettevaatlik, et end mitte
vigastada |6ikejohvi |Gikamiseks
trimmerile kinnitatud seadeldise-
ga. Parast Idikejohvi pikendamist

¢

viige seade enne selle sisselulita-
mist alati tagasi tavalisse to0asen-
disse.

Hoolitsege alati selle eest, et ven-
tilatsiooniavad oleksid puhtad.

Taiendavad ohutusnou-
ded akude ja akulaadijate
kohta

Akud

¢
¢
¢

Arge kunagi proovige neid avada.
Valtige aku kokkupuudet veega.
Arge hoidke akut kohas, mille tem-
peratuur vdib kerkida tle 40 °C.
Laadimisel peab Umbritseva
keskkonna temperatuur olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.
Laadimiseks kasutage ainult koos
seadmega tarnitud laadijat.
Akude korvaldamisel jargige jao-
tise ,Keskkonnakaitse” juhiseid.

Laadijad

L4

L4

Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle tooriista aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti. Teised akud voivad plahva-
tada ning pdhjustada kehavigas-
tusi ja kahjusid.

Arge iritage laadida mittelaeta-
vaid akusid.




¢ Laske vigased juntmed viivitamata
valja vahetada.

¢ Valtige laadija kokkupuudet vee-
ga.

¢ Arge avage laadijat.

¢ Arge torgake laadijasse védrkehi.

¢ "} Akulaadija on moeldud kasu-
tamiseks ainult siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasu-
tusjuhendit.

Elektriohutus

[ Akulaadija on topeltisolat-
siooniga ega vaja seega lisa-
maandust. Kontrollige alati, et
vOrgupinge vastaks andmesil-
dile margitud vaartusele. Arge
kunagi proovige asendada
laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal voi BLACK+DECKERI
volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on toodud jargmised pik-
togrammid koos kuupaevakoodiga.

Lugege enne kasutamist ju-
hendit.
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Kandke seadme kasutamisel
kaitseprille.

Kandke seadme kasutamisel
sobivaid kuulmiskaitsevahen-
deid.

2| Eemaldage alati aku seadmest,
@ enne kui hakkate tegelema pu-
hastuse voi hooldusega.

Olge ettevaatlik 6hkupaisku-
< vate esemete suhtes. Hoidke

-\ ksrvalised isikud |Gikepiirkon-
nast eemal.

Arge hoidke seadet vihma ega
suure niiskuse kaes.

@ Direktiivile 2000/14/EU vastav
%) helivaimsus.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad v6i mdned neist.
Paastik

Vabastamisnupp

Kaepide

Abikaepide

Kdrguse reguleerimise voru
Trimmeri pea

Servajuhik

Kaitsekate

. Pooli korpus

10. Aku

CENOUS LN

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet t66de jaoks,
mida enne oli lihtne teha.

Aku voib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline
ega tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui (imbritsev tem-
peratuur on alla 10°C v&i tle 40°C. Soovitatav
laadimistemperatuur on umbes 24 °C.
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Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur

on alla umbes 10°C vaoi Ule 40°C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda

automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt

kas tduseb voi langeb.

¢+ Uhendage akulaadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Asetage aku laadijasse.

-
L]

Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis viitab sel-
lele, et akut laetakse.

Kui laadimine on I6petatud, jaab roheline margutuli
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja seda voib
kasutada voi akulaadijasse jatta.

Hoiatus! Laadige tihjenenud akud tais parast ka-
sutamist niipea kui véimalik, vastasel juhul liheneb
markimisvaarselt aku eluiga.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on méeldud tuvastama teatud problee-
me, mis voivad tekkida akupatareide voi toitealli-
kaga seoses. Probleemidele viitab the margutule
vilkumine erineva vilkumismustriga.

Akulaadija suudab tuvastada nérka voi kahjustunud
akut. Punane margutuli vilgub sildile margitud must-
riga. Kui markate aku veale viitavat vilkumismustrit,
arge jatkake aku laadimist. Viige see tagasi tee-
ninduskeskusesse voi taaskasutamiseks méeldud
kogumiskohta.

Aku viga

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui akulaadija tuvastab liiga kuuma vai liiga kiilma
aku, siis kaivitub automaatselt kuuma/kiilma aku
viivitus ja laadimine likkub edasi, kuni aku on
normaliseerunud. Parast seda lllitub akulaadija
automaatselt aku laadimisreziimile. See funktsioon
tagab akude maksimaalse té6ea. Punane margutuli
vilgub sildile margitud mustriga, kui tuvastatakse
puuma/kilma aku viivitus.

Aku jatmine akulaadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, voib aku jatta laadijas-
se. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult
laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused
¢ Et akupatarei optimaalne t66voime sailiks
voimalikult kaua, tuleb seda laadida 6hutem-
peratuuril 18—24 °C. ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +4,5°C ega ule +40,5°C.
See on oluline néue, mis aitab valtida akupata-
rei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vdivad laadija ja akupatarei soo-
jeneda. See on normaalne ega viita torkele. Et
aku parast kasutamist kiiremini maha jahtuks,
ei tohi laadijat ega akut hoida soojas (nt metall-
kuuris voi soojusisolatsioonita haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢ Kontrollige, kas pistikupesa to6tab, ihenda-
des sellega valgusti véi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhenda-
tud valgusti lUliti, mis tule kustutamisel toite
valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
6hu temperatuur on ligikaudu 18—-24 °C.
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
seade, akupatarei ja laadija kohalikku tee-
ninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t6ddel, mis varem kaisid kergelt.
Sellisel juhul ARGE JATKAKE seadme kasuta-
mist. Jargige laadimisjuhiseid. Soovi korral voite
laadida ka osaliselt laetud akupatareid, ilma et
peaksite kartma erilist kahju.
¢ Elektritjuhtivad voorkehad, muu hulgas naiteks
terasvill, foolium véi igasugused metalliosakes-
te kogumid tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Enne puhastamist ee-
maldage laadija vooluvdrgust.
¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.
Hoiatus! Elektrilddgioht. Valtige vedelike sattumist
laadijasse. Arge kunagi lritage akut mingil pdhjusel
avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb vdi praguneb,
viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskusesse.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja
sellest eemaldamine
Hoiatus! Et valtida IUliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist vdi eemaldamist, et vabas-
tusnupp on valja lulitatud.




Akupatarei paigaldamine

Sisestage akupatarei (10) seadmesse, kuni kuulete
kldpsatust (joonis B). Veenduge, et akupatarei on
taielikult paigas ja oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine
Vajutage aku vabastusnuppu (11), nagu naidatud
joonisel C, ja tommake akupatarei seadmest valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lilitatud ja aku on eemaldatud.
Kokkupanemiseks vajalikud tooriistad (ei kuulu
komplekti). Ristpeakruvikeeraja

Kaitsekatte paigaldamine (joonis D, E)

Hoiatus! Enne kaitsekatte, servajuhiku ja kaepi-

deme paigaldamist eemaldage seadme aku. Arge

kunagi kasutage seadet, kui selle kaitsekate on

eemaldatud. Kasutaja kaitseks peab kaitsekate

olema alati seadme kdljes.

¢ Eemaldage kaitsekatte kruvi.

¢ Keerake trimmer tagurpidi, et naeksite pooli
katet (16).

¢ Keerake kaitsekate (8) tagurpidi ja likake see
taielikult mootorikorpuse (12) peale. Jalgige,
et kaitsekattel olevad sakid (13) libiseksid
mootorikorpuse avadesse (14), nagu naidatud
joonisel D.

¢ LUkake kaitsekatet edasi, kuni see kldpsatusega
kohale asetub.

¢+ Kaitsekatte paigaldamiseks kinnitage selle
kruvi korralikult ristpeakruvikeeraja abil, nagu
naidatud joonisel E.

¢ Kui kaitsekate on paigaldatud, eemaldage
kaitsekatte servas paiknev j6hvildiketera kate.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téoriista ilma kor-

ralikult paigaldatud kaitsekatteta.

Korguse reguleerimine (joonis F, G-G3)

Hoiatus! Reguleerige trimmeri kdrgust, et saada

sobiv tédasend, nagu naidatud joonistel G-G3.

¢ Trimmeri Gldkdrguse reguleerimiseks avage
kdrguse reguleerimise voru (5) ja keerake seda
joonisel F kujutatud noole suunas.

¢ Nihutage korpuse ulaosa otse ules voi alla. Kui
pikkus on sobiv, kinnitage voru, keerates seda
vastupidises suunas kui joonisel F.

Loikejohvi vabastamine

Transportimise ajaks on 16ikejohv kinnitatud teibiga

pooli korpuse kulge.

¢+ Eemaldage teip, millega I6ikejohv on kinnitatud
pooli korpuse kulge.

Kasutamine

Hoiatus! Kasutage alati nduetekohast silmade
kaitset.

Hoiatus! Enne trimmeriga t66 alustamist tuleb
paigaldada sobivat tlpi I16ikejohv.

Markus! Kontrollige téopiirkonda ja eemaldage
traadid, noorid voi paelad, mis vdivad poorleva
johvi voi pooli killge takerduda. Eriti hoolikalt tuleb
hoiduda valjapoole painutatud traatidest, mis voi-
vad seadme teele jdada (naiteks traataia alaosas
olevad ogad).

Sisse- ja valjaliilitamine

¢ Seadme sisselllitamiseks suruge vabastusnup-
pu (2) ja vajutage paastikut (1).

¢ Seadme véljalllitamiseks vabastage paastik.

Trimmeri kasutamine (joonis F, G-G3)

¢ Asetage sisselllitatud trimmer dige nurga alla ja
hakake seda aeglaselt kiljelt kiljele ligutama,
nagu naidatud joonisel G.

¢ Hoidke Idikenurk vahemikus 5° kuni 10°, nagu
naidatud joonisel G1. Arge liletage 10° (joo-
nis G2). Léigake johvi otsaga. Kévadest pinda-
dest eemal hoidmiseks kasutage servajuhikut
(7).

¢ Hoidke kaitsekatet oma jalgadest vahemalt
600 mm kaugusel, nagu naidatud joonisel G3.
Selle kauguse saavutamiseks reguleerige
trimmeri UGldkdrgust, nagu naidatud joonisel F.

Uleviimine servaldikereziimi (joonis H, I)

Hoiatus! Trimmeriga servade piiramisel voib johv

suurel kiirusel eemale paisata kive, metallitikke

vdi muid esemeid. Trimmeri ja kaitsekatte konst-

rueerimisel on méeldud ohtude vahendamisele.

Siiski TULEB HOOLITSEDA, et korvalised isikud

ja koduloomad oleksid vahemalt 30 m kaugusel.

Parimad tulemused saavutatakse Gle 50 mm su-

gavuste servade puhul.

¢ Eemaldage trimmeri aku.

¢ Seadme kasutamiseks servade piirajana keera-
ke voru (5) nii, nagu ndidatud joonise H 1. osas.

¢ Hoidke metallvarrast paigal ja keerake korpuse
alumist osa 180° vdrra, nagu nadidatud joonise
2. osas.

¢ Keerake voru korralikult kinni.

¢ Tostke servajuhik (7) servalbikeasendisse,
nagu naidatud joonisel I.

¢ Asetage trimmer pinna kohale, nagu naidatud
joonisel J.

¢ Lodikeasendi taastamiseks avage lukustusvoru
ja keerake korpuse alumist osa veel 180° vorra.
Keerake voru korralikult kinni.
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Noéuandeid seadme kasutamiseks

¢ Kasutage I6ikamiseks johvi otsa; arge suruge
johvipead Idikamata muru sisse. Hekkide, sei-
naaarte ja peenraservade plgamisel kasutage
servajuhikut.

¢ Traat- ja puitaiad pdhjustavad johvi suuremat
kulumist, isegi purunemist. Kivi- ja telliskivisei-
nad, kdnniteeservad ja puit voivad johvi kiiresti
ara kulutada.

+ Arge laske pooli kattel médda maapinda voi
muid pindu lohiseda.

¢ Pika muru korral 16igake Ulevalt alla ja arge
Uletage korgust 300 mm.

¢ Hoidke trimmerit I6ikepiirkonna suunas kaldu;
see on parim |6ikepiirkond. Trimmer I6ikab, kui
ligutate seadet paremalt vasakule. Siis eilenda
|6ikepraht seadme kasutaja suunas.

¢ Valtige puid ja podsastikke. Johv voib kergesti
kahjustada puukoort, puidunikerdusi, vooder-
dist ja aiaposte.

Loikejohv / johvi etteanne

Teie trimmer t66tab 1,65 mm labimddduga Umara
nailonjéhviga.

Kasutamise kaigus nailonjéhvide otsad kuluvad ja
hakkavad narmendama ning spetsiaalne isekeriv
pool kerib automaatselt ette vajaliku jupi uut johvi.
Niitmisel piki kénniteid vdi muid abrasiivseid pindu
ning kdvemate taimede karpimisel kulub 16ikejohv
kiiremini ja seda tuleb sagedamini jarele lasta.

Taiustatud automaatne johvi edasikerimise mehha-
nism tuvastab, kui on vaja rohkem |8ikejohvi ning
kerib vajadusel johvi edasi ja I16ikab sellest sobiva
pikkusega jupi. Arge kopsige seadet johvi edasike-
rimiseks vms eesmargil vastu maad.

Ummistuste ja kinnikiilunud johvi eemal-

damine (joonis K, L, M)

Hoiatus! Enne osade paigaldamist, seadme re-

guleerimist voi tarvikute vahetamist eemaldage

trimmeri aku. Nende ettevaatusabindude raken-

damine vahendab seadme soovimatu kaivitumise

ohtu. Aeg-ajalt, eriti jAmedate vartega voi puitunud

umbrohtu Idigates, vdib johvijaotur taimemahla voi

muu materjali t6ttu ummistuda ja selle tagajarjel

voib johv kinni kiiluda. Ummistuse kérvaldamiseks

jargige jargmisi juhiseid.

¢ Eemaldage trimmeri aku.

¢ Vajutage vabastussakke (15) johvipooli kattel
(16), nagu naidatud joonisel K, ja eemaldage
kate, tommates selle otse ara.

¢ Tdmmake nailonjdhvi pool vélja ja eemaldage
pooli imbrusest katkine johv vdi I6ikejaagid.

¢ Asetage pool ja johv pooli kattesse, nii et johv
asetub selles olevatesse piludesse, nagu nai-
datud joonisel L1.

¢ Juhtige j6hvi ots labi pooli korpusel oleva ava.
Tdmmake l6dvalt rippuv johv labi seda hoidvate
pilude, nagu naidatud joonisel L2.

¢ Suruge pooli ornalt allapoole ja keerake seda
seni, kui tunnete seda digele kohale asetumas,
seejarel suruge see kldpsatusega kohale. (Pa-
rast kohaleasetamist podrleb pool vabalt paari
kraadi vOrra vasakule ja paremale.)

¢ Jalgige, et johv ei jadks pooli alla kinni.

¢ Joondage pooli katte sakid pooli korpuses
olevate piludega.

¢ Asetage pooli kate kldpsatusega tagasi kohale,
nagu naidatud joonisel M, vajutades sakkidele
ja surudes katte pooli korpusesse.

Markus! Veenduge, et kate on korralikult paigas:

sellest annavad marku kaks kldpsatust mélema saki

kohaleasetumisel. Lilitage seade sisse. Paari se-

kundi jooksul kuulete, kuidas nailonjohv Idigatakse

automaatselt digesse mootu.

Hoiatus! Seadme kahjustamise valtimiseks, kui

I6ikejohv ulatub I6iketerast kaugemale, I6igake see

Iihemaks, nii et see ulatub tapselt terani.

Markus! Muid varuosi (kaitsekatted, poolikatted jne)

saab hankida BLACK+DECKERI teeninduskeskuste

kaudu. Kohaliku teeninduskeskuse leiate aadressilt

www.blackanddecker.com.

Hoiatus! Muude tarvikute kasutamine, mida

BLACK+DECKER ei ole selle seadme jaoks soovi-

tanud, vdib olla ohtlik.

Pooli vahetamine (joonis K, L, M, N)

¢ Eemaldage seadme aku.

¢ Vajutage sakid (15) alla ja eemaldage pooli kate
(16) pooli korpusest (17) (joonis K).

¢ Haarake uhe kaega tuhjast poolist ja teise kdega
pooli korpusest ning tdmmake pool vélja.

¢ Kui kang (18) (joonis N) korpuse pdhja kuljes
paigast nihkub, tuleb see enne uue pooli sises-
tamist korpusesse panna digesse asendisse.

¢+ Eemaldage poolilt ja korpuselt pori ja rohulibled.

¢ Vabastage I6ikejohvi ots ja juhtige jdhv avast
(L2) 1abi (joonis L).

¢ Vobtke uus pool ja suruge see korpuses oleva
hoidiku (19) otsa. Keerake pooli kergelt, kuni
see kohale asetub. Johv peab umbes 136 mm
vorra korpusest valja ulatuma.

¢ Seadke pooli kattel olevad fiksaatorid kohakuti
korpuses olevate piludega (joonis M).

¢ Suruge kate korpuse peale, nii et see kldpsa-
tusega kindlalt kohale asetub.




Pooli tagasikerimine rullilt (joonis O, P, Q)

Rulli saab osta ka tavalistest poodidest.

Markus! Kasitsi rullilt keritud poolid lahevad sa-

gedamini sassi kui BLACK+DECKERI tehases

keritud poolid. Parimate tulemuste saavutamiseks

soovitatakse kasutada tehases keritud poole. Rulli

paigaldamiseks jargige jargmisi juhiseid.

¢+ Eemaldage seadme aku.

¢+ Eemaldage seadmest tiihi pool, nagu kirjeldatud
jaotises ,Pooli vahetamine”.

¢ Eemaldage poolile jaanud I6ikejohv.

¢ Murdke I6ikejohvi ots umbes 19 mm kauguselt
tagasi (20). Juhtige 16ikejohv Uhte johvi ankur-
dusavasse (21), nagu naidatud joonisel O.

¢ Juhtige rulli 19 mm ots poolil pilu kérval ole-
vasse avasse (22), nagu naidatud joonisel P.
Veenduge, et jdhv on tdmmatud tihedalt vastu
pooli, nagu naidatud joonisel P.

¢ Kerige I6ikejohv poolile sellel oleva noole suu-
nas. Kerige johvi korralikult ja kihtidena. Jalgige,
et johv ei jookseks risti-rasti (joonis Q).

¢ Kui poolile keritud I6ikejohv jouab salkudeni
(23), Idigake johv labi (joonis P).

¢ Paigaldage pool seadmesse, nagu kirjeldatud
jaotises ,Pooli vahetamine”.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on

mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse

hooldamise juures. Et seade teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja

seda regulaarselt puhastada. Laadija ei vaja peale

regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lulitage seade vélja ja eemaldage see pistiku-
pesast.

¢ Kuiseadmel on eraldi akupatarei, lUlitage seade
vélja ja eemaldage aku seadme kiiljest.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lulitage seejarel
seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja vai kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipéhiseid puhastusvahendeid.

¢ Puhastage johvi ja pooli regulaarselt pehme
harja voi kuiva lapiga.

¢ Eemaldage kaitsekatte alt nlri kaabitsaga
regulaarselt rohi ja muld.
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Probleemide lahendamine

Probleem Lahendus

Seade t66tab |Eemaldage trimmeri aku.

aeglaselt. Kontrollige, kas pooli korpus
saab vabalt pddrelda. Vajadusel
puhastage hoolikalt.

Kontrollige, et jdhv ei ulatuks
poolist valja rohkem kui umbes
122 mm. Kui ulatub, siis I16igake
johv lUhemaks, nii et see ulatub
tapselt johvildiketerani.

Johvi au-
tomaatne
etteandmine
ei toota.

Kui johvi pikkus kahaneb umbes
76 mm-ni, keritakse johvi edasi.
Kui soovite veenduda, et johvi ei
kerita edasi, laske johvil sellest
punktist Iihemaks kuluda.

Hoidke sakki all ja eemaldage
pooli kate koos pooliga trimmeri
otsas olevast korpusest.
Jalgige, et johv ei satuks poolil
risti (vt joonis Q). Kui see juhtub,
kerige johv maha ja korralikult
peale tagasi.

Kontrollige, et pooli pdhjas olevad
jaljed ei oleks kahjustatud. Kui
poolil on kahjustusi, vahetage
see valja.

Toémmake johvi, kuni see ulatub
poolist umbes 122 mm vérra
vélja. Kui poolile on jaanud liiga
vahe j6hvi, siis paigaldage uus
pool.

Asetage pooli kattel olevad
fiksaatorid kohakuti korpuses
olevate avadega.

Suruge pooli kate korpuse peale,
nii et see klopsatusega kohale
asetub.

Kui 16ikejohv ulatub I6iketerast
kaugemale, I6igake see lihe-
maks, nii et see ulatub tapselt
terani. Kui automaatne johvijaotur
siiski ei t66ta voi on pool kinni
kiilunud, proovige jargmist.
Puhastage hoolikalt pool ja
korpus.

Veenduge, et kasutate dige suu-
ruse ja labimédduga (2,00 mm)
johvi — kui jdhv on suurem voi
vaiksem, siis mojutab see auto-

maatse toiteslisteemi talitlust.
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Probleem Lahendus
Eemaldage pool ja kontrollige,
kas hoob saab korpuses vabalt
likuda.
Eemaldage pool ja kerige sellelt
johv maha, seejarel kerige johv
uuesti poolile. Asetage pool kor-
pusesse tagasi.

Liiga pikk Veenduge ldigates, et johvi ots

johv ulatub poolist vélja 177 mm vérra.
Oige vahekauguse tagamiseks
kasutage servajuhikut.
Jalgige, et nurk ei oleks suurem
kui 10° (vt joonis G1).

Katte voi Asetage johv enne eemaldamist

pooli eemal- |hoidepiludesse (joonis L1).

damisel tuleb

johv poolilt

maha

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
E gistatud tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada
=mm  koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemal-
dada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuu-
dust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

ST1823
Sisendpinge Ve 18
Tuhikaigukiirus min® 9000
Kaal kg 2,05
Aku BL1518
Pinge Voo 18
Mahtuvus Ah 15
Tuup Li-lon
Laadija 905902**

(tiidip 1)
Sisendpinge Ve 230
Valjundpinge Voo 18
Voolutugevus mA 400

Kae ja kdsivarre kaalutud vibratsioon vastavalt
standardile EN 50636-2-91:

=<9,0 m/s?, méaramatus (K) = 1,5 m/s%

L,, (helirdhk) 76 dB(A), maéramatus (K) = 2,6 dB(A)

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV, VALISMURA DIREKTIIV

C€

Juhtmeta johvtrimmer ST1823
Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele: 2006/42/EU, EN 60335-1:2012 +
A11:2014 EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EU, murutrimmer, L <50 cm, VI lisa
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED Arnhem, Holland

Teavitatud asutuse nr: 0344

Helivdimsuse tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU
(artikkel 12, lll lisa, L < 50 cm):

L s (Mdddetud helivdimsus) 88 dB(A), maaramatus
(K)=2,6 dB(A), L, (tagatud helivdimsus) 90 dB(A)

Need tooted vastavad ka direktiividele 2014/108/EU
(kuni 19.04.2016), 2014/30/EU (alates 20.04.2016)
ja 2011/65/EU. Lisainfo saamiseks vétke (ihendust
Black & Deckeriga allpool asuval aadressil voi vaa-
dake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni
kokkupanemise eest ja kinnitab seda Black & Dec-
keri nimel.

R. Laverick
Masinaehituse direktor
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD
Uhendkuningriik
09/12/2015




Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupéevast. See garantii tdiendab teie seaduslikke
Oigusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Eu-
roopa Liidu likmesriikide territooriumil ja Euroopa
vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale voi volitatud remonditéokojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja

Iahima volitatud remonditddkoja asukoha leiate
veebiaadressilt www.2helpU.com vdi vottes
Uhendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk
saate registreerida oma uue Black & Deckeri
seadme ning tutvuda uudistoodete ja
eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

BLACK+DECKER Zoliapjové ST1823 skirta Zolei
pjauti ir vejy pakras¢iams dgilinti, o taip pat zolei
apribotose vietose pjauti. Sis prietaisas skirtas
naudoti tik individualiam naudojimui.

Saugos informacija
Atsargiai! Naudodami laidinius prie-
taisus, laikykités batiny saugos prie-
moniy, {skaitant toliau nurodytas, kad
sumazintuméte gaisro, elektros sma-
gio, susizeidimo ir turtinés Zalos pavoju.
Atsargiai! Naudojant prietaisg, bitina
laikytis saugos taisykliy. Norédami
uztikrinti savo paciy_ ir kity asmeny
sauga, butinai perskaitykite prietaiso
naudojimo instrukcija. NeiSmeskite
Sios naudojimo instrukcijos, nes véliau
jos gali prireikti.
¢ Prie$ pradédami naudoti §j prie-
taisq, atidziai perskaitykite Sig
instrukcija.
¢ Numatytoji paskirtis aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje. Naudojant
Siame vadove nerekomenduoja-
mus papildomus jtaisus arba prie-
dus, arba naudojant prietaisg ne
pagal numatytajq paskirtj, gali kilti
asmeninio susizeidimo pavojus.
¢ |Ssaugokite Sig instrukcijg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas
Naudodami §j prietaisg, visada bu-
kite atsargus.

¢ Visada dévékite apsauginius aki-
nius arba darbo akinius.

¢ Niekada neleiskite, kad S| prietaisg
naudoty zmonés, kurie néra per-
skaite Sios instrukcijos, Zmonés
(jskaitant vaikus) su fizine, jutimine
ar psichine negalia arba stokojan-
tys patirties ir ziniy, kaip naudoti

§j jrank|; vietos statymai gali riboti
operatoriaus amziu.

¢ Niekuomet nenaudokite Sio prie-
taiso, jei netoliese yra zmoniy,
ypac vaiky ar naminiy gyvanu.

¢ Neleiskite | darbo vietg vaiky arba
gyvanuy; neleiskite jiems liesti prie-
taiso.

¢ Naudojant §j prietaisg netoli vaiku,
juos bitina atidziai priziQreéti.

¢ Sis prietaisas nenumatytas be
priezilros naudoti maziems vai-
kams arba ligotiems asmenims.

¢ Sis prietaisas néra Zaislas.

¢ Prietaisg naudokite dienos metu
arba esant geram dirbtiniam ap-
Svietimui.

¢ Naudokite tik sausose vietose.
Pasirtpinkite, kad prietaisas ne-
suslapty.

¢ Venkite naudotis prietaisu esant
prastoms oro sglygoms, ypac, jei
gali zaibuoti.




¢ Nemerkite prietaiso | vandeni.

¢ Neatidarykite korpuso gaubto.
Viduje néra daliy, kuriy technine
priezilirg galéty atlikti pats varto-
tojas.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur
gali kilti sprogimas, pavyzdziui,
ten, kur yra degiy skysCiy, dujy
arba dulkiy.

¢ Prietaisas turi bati naudojamas tik
su tuo maitinimo bloku, kuris yra
pateiktas su prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali kilti papil-

domy kity pavojuy, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose |spéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti nau-

dojant jrank| ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nuro-

dymy pritaikymo ir saugos priemoniy

naudojimo, tam tikry kity pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet
kuriy besisukanéiy (judamyjy)
daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis, pjlklelius arba priedus.
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¢ Zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jeigu jrank] reikia nau-
doti ilgg laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant jran-
ki (pavyzdziui apdirbant mediena,
ypac gzuolg, berzg ir MDF).

Po naudojimo

¢ Nenaudojamg prietaisg reikia
laikyti sausoje, gerai védinamoje,
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.

¢ Kai prietaisas yra laikomas arba
gabenamas automobilyje, j| reikia
déti | bagazine arba pritvirtinti, kad
greitai keiCiant greit| arba kryptis
Jis nejudétuy.

Tikrinimas ir remontas

¢ Prie$ naudojimg patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar
dalys yra be defekty. Patikrinkite,
ar néra sugedusiy daliy ar kokiy
nors kity gedimy, kurie galéty
paveikti prietaiso veikima.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.
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¢ Bet kokias pazeistas arba su-
gadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.
¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Sioje instrukcijoje nenurodytomis,
dalimis.
Vibracija
Techniniy duomeny skyriuje ir ati-
tikties deklaracijoje pateiktos dekla-
ruotosios vibracijos emisijos vertés
iSmatuotos standartiniu bandymy
budu pagal standartg EN 50636;
jos gali bati naudojamos vieny, jran-
kiy palyginimui su kitais. Nurodyta
keliama vibracija taip pat gali bati
naudojama preliminariam vibracijos
poveikiui jvertinti.

Atsargiai! Faktinio elektrinio jran-
kio darbo metu keliama vibracija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio,
priklausomai nuo to, kokiais budais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos
lygis gali virSyti nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik|, norint
nustatyti apsaugos priemones,
reikalaujamas pagal 2002/44/EB
Zmoniy, darbe reguliariai naudojan-
Ciy elektrinius jrankius, apsaugai,
reikia atsizvelgti | vibracijos poveikio

[vertinima, faktines jrankio naudo-

jimo salygas ir kaip tas jrankis yra

naudojamas, o taip pat atsizvelgti

| visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui,

ne tik | jrankio naudojimo laika, bet ir

protarpius, kai jrankis biina isjungtas

ir kai jis veikia tuscigja eiga.

Papildomos Zoliapjoviy

naudojimo saugos taisy-

kles

Atsargiai! ISjungus variklj, pjovimo

dalys dar kurj laikg sukasi.

¢ Nuodugniai susipazinkite su val-
dikliais ir kaip tinkamai naudoti §j
prietaisa.

¢ Visada iSimkite akumuliatoriy
IS prietaiso, kai paliekate ji be
priezidros, prie$ Salindami uzsi-
kimSima, prie$ valyma ir technine
priezilra, kliude pasalinj objekta.
Arba jeigu prietaisas pradeda
nejprastai vibruoti.

¢ Avékite tvirtus batus arba aulinius,
kad bty apsaugotos jlsy kojos.

¢ Mavékite ilgas kelnes, kad apsau-
gotuméte savo kojas.

¢ Prie$ naudodami prietaisg, pati-
krinkite, ar ten, kur pjausite Zole,
néra pagaliy, akmenuy, laidy ir kity
kliaéiy.




Prietaisg naudokite tik staciai,
pjovimo viela pazemiui. Niekada
nejunkite prietaiso, jei jis yra kito-
kioje padétyje.

Naudodami §| prietaisg, judékite
|étai. Bukite atsargus, nes Svieziai
nupjauta zolé yra drégna ir slidi.
Nedirbkite staCiose nuokalnése.
Pjaukite zole skersai nuokalniy,
0 ne aukstyn ir zemyn.

Niekada neikite zvyro takais ar
keliais, neisjunge prietaiso.
Niekada nelieskite pjovimo vielos,
kai prietaisas veikia.

Nepadékite prietaiso, kol pjovimo
viela visiSkai nesustos.
Naudokite tik tinkamos rasies
pjovimo linija. Niekada nenaudo-
kite metaliniy pjovimo viely arba
zvejybiniy valy.

Bukite atsargls, kad nepaliestu-
méte pjovimo peilio.

Rankas ir kojas visada laikykite
atokiai nuo pjovimo vielos, ypac
tada, kai {jungiate varikl].

PrieS pradédami naudoti $j prie-
taisg ir jam atsitrenkus | kok| nors
daikta, patikrinkite, ar néra jo nusi-
dévéjimo arba pazeidimo pozymiy
ir, jeigu reikia, pataisykite.

¢

¢
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Niekada nenaudokite Sio prietaiso,
Jei apgadinti arba nuimti jo apsau-
giniai gaubtai.

Bukite atsargus, kad nesusizeis-
tuméte jokiy [taisu, skirtu vielos
ilgiui sutrumpinti. Pailgine naujg
pjoviklio vielg, visada sugrazinkite
[renginj | jo jprastg darbo padét],
tik tuomet jj jjunkite.

Ventiliacijos angos turi bati Sva-
rios: nedulkétos ir nepurvinos.

Papildomi nurodymai del
akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢

Niekada jokiais bUdais nebandy-
kite jy atidaryti.

Saugokite akumuliatoriy nuo van-
dens.

Nelaikykite tose vietose, kur tem-
peratlra galéty virSyti 40 °C.
Kraukite tik esant 10-40 °C aplin-
kos oro temperatirai.

Kraukite tik su jrankiu pateiktu
krovikliu.

ISmesdami akumuliatoriy, vado-
vaukités nurodymais, pateiktais
skyriuje ,Aplinkosauga“.
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Krovikliai

¢ [rankio akumuliatoriui krauti
naudokite tik su juo pateiktg
,BLACK+DECKER" kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti
ir suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vien-
kartiniam naudojimui skirty aku-
muliatoriy.

¢ Pazeistus laidus nedelsiant pa-
keiskite naujais.

¢ Saugokite krovikl nuo vandens.

¢ Neatidarykite kroviklio.

¢ Neardykite kroviklio.

ﬁéis kroviklis skirtas naudoti tik
patalpose.

PrieS naudojimg perskaitykite
Sig naudojimo instrukcija.

Elektros sauga

[ Sis kroviklis turi dviguba izo-
liacijg, todél jo nereikia jze-
minti. Visuomet patikrinkite, ar
elektros tinklo jtampa atitinka
duomeny lenteléje nurodytg
itampa. Niekada nebandykite
keisti kroviklio kiStuko jprastu
elektros kistuku.

¢ Jeigu maitinimo laidas baty pa-

zeistas, siekiant iSvengti pavojaus,
jinedelsiant privalo pakeisti jgalio-
tasis BLACK+DECKER techninés

priezitros centro darbuotojas.

Ant prietaiso esantys zZenklai
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite
pavaizduotas Sias piktogramas:
Pries pradédami dirbti, perskai-
in tykite naudojimo instrukcija.

Naudodami prietaisg, dévekite
apsauginius akinius arba darbo
akinius.

Naudodami §j prietaisa, visuo-
met dévékite tinkamas ausy
apsaugas.

Prie§ valymg arba technine
priezilirg visada iStraukite aku-
muliatoriy i$ prietaiso.
Saugokités svaidomy objekty.
« Neleiskite | darbo vietg pasali-
niy asmeny.

Saugokite prietaisg nuo lietaus
arba didelés drégmés.

Garso galia garantuota pagal
%6 Direktyva 2000/14/EB.




Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nuro-
dymas funkcijas.

Gaidukas

Atlaisvinimo mygtukas
Rankena

pagalbiné rankena
Auks¢io reguliavimo Ziedas
Krimapjovés galvuté
Pakra&¢iy kreiptuvas
Apsauginis gaubtas

. Rités korpusas

10. Akumuliatorius
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Akumuliatoriaus krovimas (A pav.)

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg

naudojant jrankj ir kaskart, kai jame nepakanka

energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.

Kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir

néra joks gedimas.

Atsargiai! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai

aplinkos temperatdra yra Zzemesné nei 10°C arba

aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama krauti esant

mazdaug 24 °C temperatarai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu

elementy temperatlra bus Zzemesné nei 10 °C arba

aukstesné nei 40°C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; kroviklis au-

tomatiSkai pradés krauti, kai elementy temperatira

pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Prie§ jdéedami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStuka j tinkama elektros
lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j kroviklj.

- -
L]

Pradés mirkséti zalia lemputé, parodanti, kad aku-
muliatorius yra kraunamas.

Krovimo pabaigg parodo be perstojo Sviecianti zalia
lemputé. Blokas visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat
naudoti arba palikti jj kroviklyje

Atsargiai! Po naudojimo kaip jmanoma greiciau
ikraukite iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumu-
liatorius gali Zymiai trumpiau tarnauti.

Kroviklio diagnostika

Sis kroviklis gali aptikti tam tikras galimas aku-
muliatoriaus arba energijos $altinio problemas.
Problemas parodo viena skirtingais bdais mirksinti
kontroliné lemputé.
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Sugedes akumuliatorius

Kroviklis gali aptikti iSsekusj arba pazeistg aku-
muliatoriy. Raudona kontroliné lemputé mirksés
etiketéje nurodytu budu. Pastebéje taip mirksincia,
akumuliatoriaus gedima parodancig lempute, aku-
muliatoriaus nebekraukite. Pristatykite jj j techninés
prieZiGros centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad
jis baty perdirbtas

Karsto / Salto bloko jjungimo uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus tempera-
tdra yra per auksta arba per zema, automatiskai jsi-
jungia atidéjimo rezimas, t. y. krovimas atidedamas
tol, kol akumuliatoriaus temperatdra taps normali.
Kai taip atsitiks, kroviklis automatiskai jjungs aku-
muliatoriaus krovimo reZimg. Si prietaiso savybé
uztikrina maksimaly akumuliatoriaus tarnavimo
laika. Veikiant karsto / Salto akumuliatoriaus krovimo
uzdelsimo rezimui, raudona lemputé mirksi ilgais
Zybsniais, o paskui — trumpais.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriy
galima palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis
nuolat palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkro-
vimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo
¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai,
jeijis bus kraunamas esant 18—24°C (65-75°F)
aplinkos oro temperatirai. NEKRAUKITE aku-
muliatoriaus, kai aplinkos oro temperatara yra
Zemesné nei +4,5°C (+40°F) arba aukstesné
nei +40,5°C (+105°F). Tai svarbi salyga, kuri
padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo smarkaus
sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali
i8ilti. Tokia baklé yra normali — ji nereiskia, kad
prietaisas sugedo. Norédami, kad po naudoji-
mo akumuliatorius greiCiau atvésty, nedékite
kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje,
pavyzdZiui metalinéje pasidréje arba atviroje
priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
+ Patikrinkite elektros srovés stipruma lizde, pri-
jungdami stalo Sviestuvg arba kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai
uzgesinate Sviesa.
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¢ Perneskite kroviklj ir akumuliatoriy | tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatiira yra
mazdaug 18-24°C (65-75°F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy ir
kroviklj j vietos techninés priezidros centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis nebe-
tiekia pakankamai energijos darbams lengvai
atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms sglygoms.
Atlikite jkrovimo procediira. Taip pat galite krauti
dalinai iSsekusj akumuliatoriy be jokio pasalinio
poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdziui,
plieno drozliy, aliuminio folijos ar kity susikau-
pusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite kroviklj i$
elektros tinklo. Prie$ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStuka i§ maitinimo tinklo.
¢ Neuzsaldykite ir nenardinkite kroviklio j vandenj
ar kokj nors kitg skystj.
Atsargiai! Elektros smigio pavojus. Saugokite
kroviklj, kad j ju vidy nepaklidty vandens. Niekada
jokiais bldais nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Jeigu plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty
arba jtrokty, atiduokite jj j techninés priezidros cen-
tra, kas jis bty perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$
prietaiso
Atsargiai! Prie$ iSimdami arba jdédami akumulia-
toriy, batinai patikrinkite, ar nejjungtas blokavimo
mygtukas, kad netyc€ia nebaty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy

Kiskite akumuliatoriy (10) j prietaisa, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.). sitikinkite, ar akumulia-
torius yra iki galo jkistas ir tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy

Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukg
(11), kaip nurodyta paveikslélyje B ir iStraukite
akumuliatoriy i$ prietaiso.

Surinkimas

Atsargiai! Prie$ surenkant prietaisa, jis privalo bati
iSjungtas ir iSimtas jo akumuliatorius.

Batini montavimo jrankiai (nepateikti):
Kryzminis suktuvas

Apsauginio gaubto uzdéjimas (D ir E pav.)
Atsargiai! PrieS bandydami uzdéti apsauginj gaub-
ta, pakrasciy kreiptuvg arba rankena, iStraukite
akumuliatoriy i$ prietaiso. Niekada nenaudokite

prietaiso be tvirtai sumontuoto apsauginio gaubto.

Apsauginis gaubtas visada turi bati sumontuotas

ant prietaiso, kad apsaugoty naudotoja.

¢ ISsukite i$ apsauginio gaubto varzta.

¢ Apverskite Zoliapjove, kad rités dangtelis (16)
baty atkreiptas j jus.

¢ Apverskite apsauginj gaubtg (8) aukstyn kojo-
mis ir iki galo jstumkite jj j variklio korpusa (12).
Jsitikinkite, ar ant apsauginio gaubto esancios
gselés (13) jsitaise variklio korpuso angose (14),
kaip pavaizduota D pav.

¢ Stumkite apsauginj gaubtag, kol jis spragteléda-
mas uzsifiksuos.

¢ KryZminiu suktuvu jsukite apsauginio gaubtg
varztg | sriegiuotg skyle skersinio spaustuke,
kaip pavaizduota | pav.

¢ Sumontave apsauginj gaubtg, nuimkite dangtelj
nuo vielos nupjovimo peilio, esan¢io ant apsau-
ginio gaubto krasto.

Atsargiai! Niekuomet nenaudokite prietaiso be

apsauginio gaubto.

Aukscéio reguliavimas (F, G-G3 pav.)

Atsargiai! Sureguliuokite zoliapjoveés aukstj, nu-

statydami tinkamg darbo padétj, kaip pavaizduota

G-G38 pav.

¢ Bendrg Zoliapjovés aukstj galima sureguliuoti
atsukus auksc¢io reguliavimo ziedg (5) ir sukant
ji F pav. parodyta kryptimi.

¢ Patraukite virSutinj korpusa tiesiai aukstyn arba
zemyn. Nustate norimg aukstj, uzverzkite zieda,
sukdami jj prieSinga kryptimi, nei pavaizduota
F pav.

Pjovimo vielos atlaisvinimas

|sigijus jrankj, pjovimo viela bana priklijuota lipnia

juosta prie rités korpuso.

¢ Nupléskite juosta, kuria pjovimo viela yra pri-
tvirtina prie rités korpuso.

Naudojimas

Atsargiai! Visada naudokite tinkamas akiy apsau-
gos priemones.

Atsargiai! Prie§ pradédami pjauti zole, naudokite
tik tinkamos rasies pjovimo viela.

Pastaba. Patikrinkite vieta, kurioje pjausite Zole,
ir pasalinkite bet kokias vielas, laidus arba j virves
panasius daiktus, kurie gali susinarplioti su besisu-
kancia viela arba jsiveltij rite. Ypac bikite atsargas,
kad nekliudytuméte jokiy viely, kuriy gali pasitaikyti
prietaiso kelyje, pavyzdziui, vieliniy tvory apacioje
esanciy akuciy.




Jjungimas ir iSjungimas

¢ Jeigu prietaisg norite jjungti, nuspauskite blo-
kavimo mygtuka (2) ir paspauskite gaiduka (1).

¢ Norédami prietaisg iSjungti, atleiskite gaiduka.

Zoliapjovés naudojimas (F, G-G3 pav.)

¢ Jrenginiui veikiant, pakreipkite jj kampu ir letai
mosuokite juo j Sonus, kaip pavaizduota G pav.

¢ ISlaikykite 5—10° pjovimo kampa, kaip pavaiz-
duota G1 pav. NevirSykite 10° pjovimo kampo
(G2 pav.). Pjaukite vielos galu. Norédami
iSlaikyti atstumg iki kiety pavirSiy, naudokite
pakra$ciy kreiptuva (7).

¢ Tarp apsauginio gaubto ir jisy pédy turi bati ma-
Ziausiai 600 mm atstumas, kaip pavaizduota G3
pav. Noredami iSlaikyti §j atstuma, nustatykite
bendrg Zoliapjovés aukstj, kaip pavaizduota F
pav.

Pakrasciy lyginimo rezimo naudojimas

(H, I pav.)

Ispéjimas! Naudojant Zoliapjove pakras¢iams

lyginti, viela gali dideliu greiiu svaidyti kliudytus

akmenukus, metalines dalis ir kitus objektus.

Zoliapjovés apsauginis gaubtas skirtas pavojui

mazinti. Visgi UZTIKRINKITE, kad kiti Zmonés ir

augintiniai baty bent 30 metry atstumu nuo darbo

vietos. Optimaliy rezultaty pasieksite tuo atveju,

jeigu pakrasciai bus gilesni nei 50 mm.

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.

¢ Norédami naudotis Zoliapjove kaip pakrasciy
lygintuvu, pasukite Ziedg (5), kaip pavaizduota
H pav. 1 dalyje.

¢ Laikydami metalinj veleng, pasukite apatinj
korpusa 180° kampu, kaip pavaizduota 2 dalyje.

¢ Tvirtai uzverzkite zieda.

¢+ Pakelkite pakrasciy kreiptuva (7) j pakrasciy
lyginimo padétj, kaip pavaizduota | pav.

¢ Nustatykite Zoliapjove vir§ pavirSiaus, kaip
pavaizduota J pav.

¢ Veélnustatykite Zolés pjovimo padétyje, atsukda-
mi fiksavimo Ziedg ir pasukdami apatinj korpusa
180° kampu atgal. Tvirtai uzverzkite Zieda.

Naudingi patarimai dél Zolés pjovimo

¢ Pjaukite Zole vielos galu; nestumkite vielinés
galvutés j nepjautg zole jéga. Norédami pa-
siekti geriausiy rezultaty, naudokite pakrasciy
lygintuvg iSilgai tvory, namy pamaty ir gélyny.

¢ Kiliudant vielines ir medines tvoras, viela labiau
nusidévi, net nutriksta. Kliudant akmenis ir ma-
rines sienas, kelkras¢€ius ir medinius statinius,
viela gali greitai nusidévéti.
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¢ Neleiskite, kad rités dangtelis vilktysi Zeme ar
kitais pavirSiais.

¢ Jeigu zolé labai auksta, pirmiausiai nupjaukite
jos vir8y ir ne daugiau nei 300 mm.

¢ Laikykite Zoliapjove pakreipe link pjaunamo
ploto; tai geriausia pjovimo sritis. Zoliapjové
pjauna zole i$ deSinés | kaire. Todél nupjauta
zolé nesvaidoma j naudotoja.

¢ Nepjaukite medziy atzaly ir krimy. Medziy
Zievés, medienos drozlés, atzalos ir tvory mietai
gali lengvai pazeisti viela.

Pjovimo viela / vielos tiekimas

Sioje Zoliapjovéje naudojama 1,65 mm skersmens
apvali nailoniné viela.

Naudojimo metu nailoninés vielos galai spurs ir
déveésis, o speciali savaiminio tiekimo rité auto-
matiskai tieks ir pjaus naujg vielos galg. Pjovimo
viela greiCiau nusidévés ir jos reikés daugiau, jeigu
zole pjausite arba lyginsite iSilgai Saligatviy ar kity
Slifuojamuyjy savybiy turinCiy pavirsiy, arba jeigu
pjausite peraugusias piktZoles.

PaZangusis automatinis vielos tiekimo mechaniz-
mas nustato, kada reikia daugiau pjovimo vielos,
ir prireikus tiekia bei nupjauna tinkamg vielos ilgj.
Nestuksékite jrenginiu j Zeme, norédami, kad baty
tiekiama viela, ir jokiais kitais tikslais.

UzsikimSimy ir suraizgytos vielos Salini-

mas (K, L, M pav.)

Atsargiai! Prie$ atlikdami bet kokius reguliavi-

mo darbus arba prie$ keisdami priedus, iSimkite

akumuliatoriy i§ Zoliapjovés. Tokios apsaugos

priemonés sumazina prietaiso atsitiktinio jjungimo

pavojy. Retkarc€iais, ypa¢ pjaunant suve$éjusias

arba ilgastiebes piktzoles, Zolés syvai arba kitos

medziagos gali uzkimsti vielos tiekimo rite ir dél to

viela gali uzstrigti. Norédami paSalinti uzstrigima,

atlikite toliau nurodytus veiksmus.

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjoves.

¢ Paspauskite atlaisvinimo gseles (15), esancias
ant vielos rités dangtelio (16), kaip pavaizduota
K pav., ir nuimkite dangtelj, traukdami jj tiesiai.

¢ IStraukite nailoninés vielos ritg ir nuvyniokite
nutrdkusig vielg arba nuvalykite ritg, kad ant
jos nelikty nupjautos zolés.

¢ |dékite rite ir vielg | rités dangtelj, vielg jtaise
padarytose angose, kaip pavaizduota L1 pav.

¢ Prakiskite vielos galg pro atitinkamag skyle rités
korpuse. Traukite palaidg viela, kol ji bus atlais-
vinta i$ laikymo angy, kaip pavaizduota L2 pav.
Atsargiai spausdami ritg, sukite jg, kol pajausite,
kad ji tinkamai nustatyta, tada jspauskite jg. (Kai
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rité bus tinkamoje padétyje, jg galima bus laisvai
sukioti keliais laipsniais | kaire ir deSine.)
¢ PasirGpinkite, kad viela nebdty prispausta po
rite.
¢ Sulygiuokite rités dangtelio gseles su rités
korpuso angomis.
¢ VeéluZspauskite rités dangtelj, kaip pavaizduota
M pav., nuspaude agselés ir spausdami j rités
korpusa.
Pastaba. |sitikinkite, ar dangtelis yra tinkamai nu-
statytas: tinkamai uzfiksavus gseles, turi pasigirsti
du spragteléjimai. Jjunkite prietaisa. Po keliy se-
kundziy arba greiciau iSgirsite, kaip nailoniné viela
automatiskai nupjaunama iki tinkamo ilgio.
Atsargiai! Norédami, kad prietaisas nesugesty,
jeigu pjovimo vielos galas iSsikiSa uz pjovimo peilio,
nupjaukite jj, kad jis vos siekty peil;.
Pastaba. Kitas keiCiamgsias dalis (apsauginius
gaubtus, ri¢iy dangtelius ir pan.) galima uzsisakyti
i§ BLACK+DECKER techninés priezilros centry.
Norédami rasti vietos techninés priezitros centro
adresg, apsilankykite tinklavietéje
www.blackanddecker.com.
Atsargiai! Su Siuo prietaisu naudojant kitus prie-
dus, o ne BLACK+DECKER rekomenduojamus
priedus, gali kilti pavojus.

Rités keitimas (K, L, M, N pav.)

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

¢ Laikydaminuspaude gseles (15), nuimkite rites
dangtelj (16) nuo rités korpuso (17) (K pav.).

¢ Viela ranka laikydami tuscia rite, o kita —rités
korpusg, iStraukite rite.

¢ Jeigu svirtis (18) (N pav.), esanti korpuso pa-
grinde, baty iSstumta, sugrazinkite jg j tinkama
padétj, prie$ jdédami naujg rite j korpusa.

¢ Nuvalykite nuo rités ir korpuso purva ir zole.

¢ Atkabinkite pjovimo vielos galg ir prakiskite vielg
pro plySelj (L2) (L pav.).

¢ Paimkite naujg rite ir uzspauskite jg ant korpuso
prielajos (19) (N pav.). Siek tiek pasukite rite, kol
ji tinkamai jsitaisys. Viela i$§ korpuso turi bati
iSsikiSusi mazdaug 136 mm.

¢ Sulygiuokite rités dangtelio gseles su korpuse
padarytomis angomis (M pav.)

¢ Uzspauskite dangtelj ant korpuso: jis turi tvirtai
uzsifiksuoti.

Vielos vyniojimas antrités iS didelio vielos
ritinio (O, P, Q pav.)

Vietos parduotuvéje taip pat galima jsigyti didelj
ritinj vielos.

Pastaba. Ranka suvyniotos rités, naudojant vielg i$
vielos ritinio, dazniau susiraizgo nei BLACK+DECKER

gamykloje suvyniotos rités. Norint pasiekti geriau-

siy rezultaty, rekomenduojama naudoti gamykloje

suvyniotas rites. Norédami suvynioti atskirai jsigytg

vielg, atlikite Siuos veiksmus:

¢ ISimkite akumuliatoriy i$ Zoliapjovés.

¢ ISimkite tuscig rite i$ prietaiso, kaip aprasyta
skyriuje ,Rités keitimas*.

¢ Nuvyniokite nuorités visg likusig pjovimo viela.

¢ Pjovimo vielos gale sulenkime mazdaug 19 mm
gala (20). |kiSkite pjovimo vielg j vieng iS vielos
tvirtinimo angy (21), kaip pavaizduota O pav.

¢ JkiSkite 19 mm vielos galg | rités skyle (22),
esancig $alia angos, kaip pavaizduota P pav.
Tvirtai prispauskite vielg prie rités, kaip pavaiz-
duota P [pav.

¢ Uzvyniokite pjovimo vielg ant rités rodyklés
kryptimi. Tvarkingai suvyniokite vielg vienodu
sluoksniu. Nesukryziuokite (Q pav.).

¢ Suvyniotai pjovimo vielai pasiekus iSémas (23),
nupjaukite vielg (P pav.).

¢ |taisykite rite j prietaisa, kaip aprasyta skyriuje
,Rités keitimas“.

Techniné priezitira

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER elektrinis

prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui, pri-

reikiant minimalios techninés priezidros. |rankis/

prietaisas tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai

prizidresite ir reguliariai valysite. Krovikliui nereikia

jokios techninés prieziaros, iSskyrus reguliary

valyma.

Atsargiai! Prie§ imdamiesi bet kokiy laidiniy/aku-

muliatoriniy elektriniy jrankiy techninés priezitros

darby:

¢ ISjunkite prietaisa (jrankj) ir iStraukite jo kiStukg
i5 elektros lizdo.

¢ Arba ijungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.

¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas, vi-
siSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie$ valydami kroviklj, ji iSjunkite. Krovikliui
nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

¢ Reguliariai mink8tu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite jrankio/prietaiso ir kroviklio
ventiliacijos angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

¢ Pjovimo vielg ir rite reguliariai valykite minkstu
Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Grandykle bukais krastais reguliariai $alinkite
Zole ir purva i§ po apsauginio gaubto apacios.
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Problema Sprendimo bidas
Prietaisas ISimkite akumuliatoriy i$ Zolia-
veikia létai. |pjovés.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi rités
korpusas. Jeigu reikia, atsargiai
iSvalykite.

Patikrinkite, ar pjovimo viela i$
rités iSsikiSusi ne daugiau nei
mazdaug 122 mm. Jeigu taip,
nupjaukite ka, kad ji vos siekty
vielos pjovimo peilj

Problema Sprendimo bidas

Neveikia Vielos tiekiama daugiau, kai ji
automatinio |sutrumpéja mazdaug iki 76 mm.
vielos tiekimo |Norédami nustatyti, kodél viela
funkcija. yra netiekiama, palaukite, kol

viela nusidévés labiau.

Laikydami nuspaude aseles,
nuimkite rités dangtelj su rite
nuo rités korpuso Zoliapjovés
galvutéje.

Isitikinkite, ar viela nesukryziuoja
ant rités, kaip nurodyta Q pav.
Jeigu taip, iSvyniokite pjovimo
vielg ir vél tvarkingai jg suvynio-
kite.

Patikrinkite, ar neapgadinta
rités apacia. Jeigu ji apgadinta,
pakeiskite rite.

Traukite pjovimo viela, kol ji i$
rités iSsikiS mazdaug 122 mm.
Jeigu ant rités liko nepakanka-
mai vielos, jdékite naujg pjovimo
vietos rite.

Sulygiuokite rités dangtelio
gseles su korpuse padarytomis
iSpjovomis.

UzZspauskite rités dangtelj ant
korpuso: jis turi tvirtai uzsifiksuoti.
Jeigu pjovimo vielos galas iSsi-
kiSa uz pjovimo peilio, nupjau-
kite ji, kad jis vos siekty peil].
Jeigu automatinio vielos tiekimo
funkcija vis tiek neveikia arba

rité uzstringa, iSbandykite Siuos
problemos sprendimo bddus:
Atsargiai iSvalykite rite ir korpusg.
Batinai naudokite tinkamo dydzio
ir skersmens (2,00 mm) vielg —
plonesneé ir ilgesné viela turés
neigiamo poveikio automatinio
tiekimo sistemos veikimui.

ISimkite rite ir patikrinkite, ar svir-
tis rités korpuse laisvai juda.
ISimkite rite ir iSvyniokite pjovimo
viela, o paskui vél tvarkingai jg
suvyniokite. |spauskite rite atgal
i korpusa.
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Problema

Per intensy-
vus tiekimas

Sprendimo budas

Zolé turi bti pjaunama vielai i$
rité iSsikiSus mazdaug 177 mm.
Jeigu reikia, naudokite pakrasciy
kreiptuva, kad baty iSlaikytas
tinkamas tarpas.

Jokiais budais nevirSykite 10°
kampo, kaip pavaizduota G1 pav.
Prie§ nuimdami, batinai jtaisyki-
te vielos galus laikymo angose
(L1 pav.).

Nuémus
dangtelj arba
rite, viela
iSsivynioja

Aplinkosauga

E Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu
pazymety gaminiy ir akumuliatoriy nega-

mmm  lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreik|.
RaSiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius,
atsizvelgdami j vietos atlieky surinkimo taisykles.
Daugiau informacijos rasite tinklavietéje www.2hel-
pU.com.

Techniniai duomenys

ST1823
|vesties jtampa Ve 18
Greitis jrankiui veikiant
be apkrovos min" 9000
Svoris kg 2,05
Akumuliatorius BL1518
[tampa V. 18
Galingumas Ah 15
Tipas Licio jony,
Kroviklis 905902**
(1 tip.)
|vesties jtampa Ve 230
ISvesties jtampa V. 18
El. srovés stiprumas mA 400

Nustatytoji plastakos/rankos vibracijos verté pagal
EN 50636-2-91:

=< 9,0 m/s? paklaida (K) = 1,5 m/s2.

L., (garso slégis) 76 dB(A) paklaida (K) = 2,6 dB(A)

EB atitikties deklaracija

MASINY DIREKTYVA APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

C€

ST1823 Akumuliatoriné vieliné Zoliapjové
,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apra$yti ,Techniniy duomeny® skyriuje, atitin-
ka: 2006/42/EB, EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EB, vejapjove, L < 50 cm, VI priedg
DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310, 6802
ED Arnhem, The Netherlands (Nyderlandai)
Paskelbtoji jstaiga Nr.: 0344

Garso galios lygis pagal 2000/14/EB (12 straipsnis,
Il priedas, L <50 cm):

L a(iSmatuotasis garso galios lygis) 88 dB(A),
paklaida (K) 2,6 dB(A), L, (garantuotasis garso
galios lygis) 90 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas 2014/108/
EB (iki2016.04.19), 2014/30/ES (nuo 2016.04.20) ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome
kreiptis | ,Black & Decker” atstova toliau nurodytu
adresu arba zidrékite | vadovo gale pateiktg infor-
macijg.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2015.12.09




Garantija

,Black & Decker” yra tikra dél savo gaminiy ko-
kybés ir sitlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papildo,
bet jokiais budais nepanaikina jasy jstatymais nu-
statyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sajungos
valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker*” teisiniy sglygy ir pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg pardavéjui arba jgaliotyjy re-
monto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker” 2 mety
garantijos teisines salygas ir artimiausios jgalioto-
sios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto sve-
tainéje adresu www.2helpU.com arba susisieke su
,Black & Decker” vietos atstovu Sioje instrukcijoje
nurodytu adresu.

Apsilankykite musy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uZregistruokite savo
naujg ,Black & Decker* gaminj ir gaukite naujausig
informacijg apie naujus gaminius bei specialius
pasitlymus.
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Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER ST1823 trimmeris ir pare-
dzéts zalaja malu plauSanai un nolidzinasanai, ka
ari zales plausanai griti pieklistamas vietas. Sis
instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.

Drosibas noradijumi
Bridinajums! Lietojot elektriski
darbinamus instrumentus, vienmer
jaievero galvenie droSibas noradiju-
mi, tostarp Seit minétie, lai mazinatu
ugunsgréka, elektriskas stravas
trieciena, ievainojumu un materialu
zaudejumu risku.
Bridinajums! Ekspluatéjot instru-
mentu, jaievéro droSibas noteikumi.
Pirms instrumenta ekspluatacijas
savas un tuvuma esoSu personu
droSibas nollkos izlasiet Sos nora-
dijumus. Glabajiet Sos noradijumus
droSa vieta turpmakam uzzinam.
¢ Pirms instrumenta lietoSanas
rapigi izlasiet visu rokasgramatu.
¢ Saja rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jeb-
kuru citu piederumu vai papildieri-
ci, kas nav ieteikta $aja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumen-
tam, var gat ievainojumus.
¢ Saglabajiet So rokasgramatu turp-
makam uzzinam.

lerices ekspluatacija

Ekspluatéjot So ierici, vienmér ieveé-

rojiet piesardzibu.

¢ Vienmér valkajiet aizsargbrilles.

¢ Nekad nelaujiet bérniem, per-
sonam ar samazinatu fiziskam,
sensoram vai mentalam spéjam,
vai bez attiecigas pieredzes un
zinaSanam, vai cilvekiem, kas
neparzina Sis masinas lietoSanas
instrukcijas; vietéjie noteikumi var
lerobezot operatora vecumu.

¢ Nekada gadijuma nestradajiet ar
instrumentu, ja tuvuma atrodas
citas personas, 1pasi bérni, vai art
dzivnieki.

¢ Nelaujiet bérniem vai dzivniekiem
atrasties darba zonas tuvuma, ka
art pieskarties instrumentam.

¢ Jainstrumentu lieto bérnu tuvuma,
janodrosina cieSa uzraudziba.

¢ Soinstrumentu nav paredzéts lie-
tot maziem bérniem vai nespéci-
gam personam bez uzraudzibas.

¢ Sis instruments nav rotallieta.

¢ Stradajiet tikai dienas gaisma vai
laba maksligaja apgaismojuma.

¢ Lietojiet to tikai sausas vietas.
Raugieties, lai instruments netiktu
paklauts mitruma iedarbibai.




¢ [zvairieties no iekartas izmantoSa-
nas sliktos laika apstaklos, it ipasi,
ja pastav zibenoSanas risks.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Neatveriet korpusu. Instrumenta
nav tadu detalu, kam lietotajs pats
var veikt apkopi.

¢ Instrumentu nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, piemé-
ram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai puteklu tuvuma.

¢ Instruments ir jaizmanto tikai ar
baroSanas bloku, kas tiek piega-
dats ar ierici.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papil-

du atlikusie riski, kuri var nebat minéti

Seit ieklautajos droSibas bridinaju-

mos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c.

gadijumos.

Lai arT tiek ieveroti attiecigie droSibas

noteikumi un tiek uzstaditas droSibas

lerices, dazus atlikuSos riskus nav

iesp&jams noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieska-
roties rotéjosam detalam,;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederumus;

>

¢ ievainojumi, kas radusies ins-
trumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata; llgstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatplsas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko izrai-
sa izstradato puteklu ieelposana,
izmantojot savu riku (piemérs,
stradajot ar koku, Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF plaksném).

Pec ekspluatacijas

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba saus3, labi védinata vieta,
kas nav sasniedzama bérniem.

¢ Instruments jaglaba bérniem ne-
aizsniedzama vieta.

+ Novietojot instrumentu glabasana
vai parvadajot transportlidzeklr,
tas janovieto bagaznieka vai
janostiprina ar siksnam, lai neiz-
kustétos asos pagriezienos vai arf,
transportlidzeklim strauji palielinot
vai samazinot atrumu.

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka
citadi nelietojamu detalu. Parbau-
diet, vai detalas nav sallizusas
un vai nav kads cits apstaklis,
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kas varétu ietekmét instrumenta
darbibu.
¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.
¢ Veérsieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai no-
mainitu bojatas vai nelietojamas
detalas.
¢ Drikst nonemt vai nomaintt tikai
tas detalas, kas konkréti noraditas
Saja rokasgramata.
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas verti-
bas, kas minétas tehniskajos datos
un atbilstibas deklaracija, ir izmeéritas
saskana ar standarta parbaudes
metodi, kas noteikta ar standartu
EN 50636, un vértibas var izmantot
viena instrumenta salidzinaSanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisi-
jas vértibu var izmantot, lai ieprieks
noveértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas
vértiba elektroinstrumenta faktis-
kas lietoSanas laika var atskirties
no deklarétas vértibas atkariba no
instrumenta izmantoSanas apstak-
liem. Vibraciju limenis var parsniegt
noradito [imeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai de-
finétu Direktiva 2002/44/EK minétos
droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroins-
trumentus, vibraciju iedarbibas no-
vertéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t.i.,
ne tikai instrumenta ekspluatacijas
laiks, bet arT laiks, kad instruments ir
izslégts un darbojas tuksgaita.

Papildu drosibas noradiju-

mi zalaja trimmeriem

Bridinajums! Griezéjelementi tur-

pina rotét péc tam, kad dzingjs ir

izslegts.

¢ lepazistieties ar kontroliericém un
pareizu instrumenta lietoSanu.

¢ Vienmér iznemiet akumulatoru
no ierices, kad ierice ir bez uz-
raudzibas, pirms aizsprostojumu
aizvak$anas, pirms tiriSanas un
apkopes, péc saskares ar sve-
Skermeni. Vai vienmér, kad iekarta
sak nenormali vibrét.

¢ Laipasargatu pédas, javalka iztu-
rigi apavi.

¢ Laipasargatu kajas, javalka garas
bikses.




Pirms instrumenta lietoSanas par-
baudiet, vai zalaja, ko grasaties
plaut, nav zaru, akmenu, vadu vai
kadu citu Skers|u.

Stradajot instruments ir jatur
augsupversta pozicija un auklai
jaatrodas tuvu zemei. Instrumentu
nedrikst ieslégt, ja tas tiek turéts
kada cita pozicija.

Stradajot ar instrumentu, par-
vietojieties 1enam. Nemiet vera,
ka svaigi plauta zale ir mitra un
slidena.

Nestradajiet stava nogaze. Trim-
meréjiet gareniski pari nogazém
un nekada gadijuma uz augsu vai
uz leju pa tam.

Neskersojiet grantétus celus vai
tacinas, kad instruments darbojas.
Nepieskarieties trimmera auklai,
kad instruments darbojas.
Nolieciet instrumentu mala tikai
tad, ja trimmera aukla ir pilniba
parstajusi griezties.

Lietojiet vienigi piemérota veida
trimmera auklu. Nekada gadijuma
nelietojiet metala stiepli vai mak-
SkeréSanas auklu.

Uzmanieties, lai nepieskartos
trimmera auklas nogrieSanas
asmenim.

>

¢ Nekada gadijuma netuviniet rokas

un kajas trimmera auklai, Tpasi
ieslédzot dzingju.

Pirms instrumenta lietoSanas
un tad, ja instruments sanémis
triecienu, parbaudiet, vai nav bo-
jajuma vai nodiluma pazimju, un
PEc vajadzibas salabojiet.
Instrumentu nedrikst lietot, ja aiz-
sargi ir bojati vai nav uzstaditi.
Raugieties, lai negutu ievainoju-
mus no ierices, ar ko paredzéts
apgriezt 1saku trimmera auklu.
Kad ir izvilkts ara jauns trimmera
auklas posms, novietojiet instru-
mentu paredzétaja darba pozicija
un tikai tad to ieslédziet.
Ripéjieties, lai ventilacijas atveres
bdtu vienmér tiras.

Papildu drosibas noradi-
jumi akumulatoriem un
ladetajiem
Akumulatori
¢ Nekada gadijuma neatveriet aku-

mulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru tdens

iedarbibai.

¢ Neglabgjiet vietas, kur temperatu-

ra var parsniegt 40 °C.
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¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja
temperatira ir robezas no 10°C
lidz 40 °C.
¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija
ieklauto ladétaju.
¢ |zmetot nolietotos akumulatorus,
ievérojiet sadala ,Vides aizsardzi-
ba” sniegtos noradijumus.
Ladétaji
¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora uz-
ladesanai, kas ieklauts 8T instru-
menta komplektacija. Cita veida
akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.
¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz
lietojamas baterijas.
¢ Bojatie vadi ir nekavejoties jano-
maina.
¢ Nepaklaujiet ladetaju Gdens iedar-
bibai.
¢ Neatveriet [adétaju.
¢ Neparbaudiet ladétaju.
Sis |adétajs ir paredzéts tikai
lietoSanai telpas.
[LL]) Pirms ekspluatacijas izlasiet
lietoSanas rokasgramatu.

Elektrodrosiba
(7] Sim ladétajam ir dubulta izola-
cija, tapéc nav jalieto iezeméts
vads. Parbaudiet, vai baroSa-
nas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noradi-
tajam spriegumam. Nekada
gadijuma neaizstajiet ladétaju
ar parastu kontaktdaksu.
¢ Ja baroSanas vads ir bojats,
to drikst nomaintt tikai razotajs
vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bis-
tamibu.

Markejumi uz ierices
Sadas piktogrammas tiek paradrtas
uz instrumenta kopa ar datuma kodu.

Pirms ekspluatacijas izlasiet
L

rokasgramatu.

Stradajot ar instrumentu, valka-
jiet aizsargbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valka-
jiet piemérotus ausu aizsargus.

2| Pirms jebkadas tirisanas vai
apkopes veik§anas vienmér iz-
nemiet akumulatoru no ierices.




Uzmanieties no gaisa izsvies-

. tiem priekSmetiem. Nelaujiet

) nepiederoSam personam at-
rasties darba zona.

%% Nepaklaujiet instrumentu lietus
vai liela mitruma iedarbibai.

Direktiva 2000/14/EK garanté-
ta skanas jauda.

Lidzekli

Sim iericei ir $adas funkcijas - visas vai tikai daZzas
no tam.

Mélite

Poga blokésanai

Rokturis

Papildu rokturis

Augstuma reguléSanas gredzens
Trimmera galva

Malas vadikla

Aizsargs

. Spoles korpuss

10. Akumulators

©CON>GO AWM=

Akumulatora ladésSana (att. A)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi

un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu,

veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala

paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatara ir zemaka

par 10°C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru ne-

drikst Iadét. leteicama uzladéSanas temperatira:

aptuveni 24°C.

Piezime: Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja ele-

mentu temperatira zemaka par aptuveni 10°C vai

augstaka par 40°C.

Akumulatoru vélams atstat |adétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tikltdz

elementi ir sasilusi vai atdzisusi.

¢ Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet ladéetaja akumulatoru.

- -
L]

Zala LED mirgos, noradot, ka akumulators tiek
uzladéts.

 LATVIESU
— I

Uzlades pabeigS8anu norada zala LED, kas deg
nepartraukti. Akumulators ir pilniba uzladéts, un to
var izmantot, vai arT atstat ladéetaja.

Bridinajums! Uzladgjiet izladéjusos akumulato-
rus cik driz vien iespé&jams péc lietoSanas, jo to
nedarot, akumulatora darbibas laiks var ievérojami
samazinaties.

Ladétaja diagnostika

Sis ladétajs ir konstruéts, lai atklatu noteiktas prob-
Iémas, kas var rasties ar akumulatoriem vai stravas
avotam. Problémas tiek noradttas ar vienu LED, kas
mirgo dazados rezimos.

Bojats akumulators

Ladetajs var konstatét vaju vai bojatu akumulatoru.
Sarkana gaismas diode mirgo rezima, kas noradits
uz etiketes. Ja redzat So bojata akumulatora mir-
goSanas rezimu, neturpiniet uzladét akumulatoru.
Nogadajiet to servisa centra vai savak$anas punkta
atkartotai parstradei

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik-

§ana

Kad ladétajs konstaté parak karstu vai parak aukstu
akumulatoru, tas automatiski sak Karsta/auksta
akumulatora aizkavi, atliekot uzladi Iidz akumulatora
stavoklis ir normalizéjies. Kad stavoklis ir normali-
z&jies, ladetajs automatiski parslédzas akumulatora
uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodros$inats maksimals kalpo$anas laiks. Sarkana
gaismas diode mirgo modell, kas noradits uz eti-
ketes, ja tiek konstatéta Karsta/auksta akumulatora
aizkave.

Akumulatora atstasana ladétaja
Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota |adétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades limeni.

Svarigas piezimes par uzladésanu

¢ Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un
darba efektivitati var panakt, ja to uzladé gaisa
temperatira no 18° I1dz 24 °C (65 °F [1dz 75 °F).
NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa tempe-
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ratlra ir zemaka par +4,5°C (+40 °F) vai augs-
taka par +40,5°C (+105°F). Tas ir svarigi, lai
neizraisttu akumulatoram smagus bojajumus.
¢ Uzlades laika var pieskaroties ladétajam un
akumulatoram var sajust, ka tie var palikt silti.
Tair normala paradiba un neliecina par problé-
mam. Lai veicinatu akumulatora atdziSanu péc
lietoSanas, izvairieties no ladétaja vai akumula-
tora novieto$anas silta vidé, pieméram, metala
§kanT vai piekabé bez siltumizolacijas
¢ Ja akumulators pareizi neladéjas:
¢ parbaudiet ligzdas darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu elektroiekartu;
¢ parbaudiet, vai ligzda ir savienota ar gais-
mas slédzi, kas izslédz stravu, kad jds
izslédziet gaismas;
¢ parvietojiet ladétaju un akumulatoru uz
vietu, kur apkartéja gaisa temperatdra ir
aptuveni 18°- 24°C (65°F - 75°F);
¢ ja ladésanas problémas joprojam pastayv,
aiznesiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju uz vietéjo apkopes centru;
¢ akumulators ir jauzladeé, kad tas vairs neno-
droSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar
jaudu pirms tam. Instrumentu $ados apstak|os
NEDRIKST TURPINAT ekspluatét. Sekojiet
ladéSanas gaitai. JUs arT varat uzladét dalgji
lietotu akumulatoru, kad vien vélaties, bez ne-
kadiem nelabvéligiem efektiem uz akumulatoru.
¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija
foliju vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja
nav ievietots akumulators, |adétajs ir jaatvieno
no elektrotikla. Pirms |adétaja tiriSanas tas ir
jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladeéetaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét
Gdent vai kada cita Skidruma.
Bridinajums! Elektriskas stravas trieciena risks.
Ladétaja nedrikst iek|lt Skidrums. Nekada gadiju-
ma neatveriet akumulatoru.
Ja akumulatora plastmasas apvalks sallzt vai
ieplaisa, atgrieziet to uz apkopes centru otrreiz€jai
parstradei.

Akumulatoru komplekta ievietoSana iericé
un iznems$ana no tas

Bridinajums! Pirms akumulatora iznem8anas vai
ievietoSanas parbaudiet, vai instruments ir noblo-
kets, lai nelautu slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

levietojiet akumulatoru (10) instrumenta tik talu,
I1dz dzirdams klikSkis (B att.). Parliecinieties, ka
akumulators ir pilniba ievietots un nofikséjas vieta.

Lai iznemtu akumulatoru
Nospiediet akumulatora atbrivoSanas pogu (11), ka
paradits attéla C un izvelciet akumulatoru no rika.

SalikSana

Bridinajums! Pirms montazas parliecinieties, ka
instruments ir izslégts un akumulators ir nonemts.
NepiecieSamie montazas riki (nav komplekta):
Fhilips skravgriezis.

Aizsarga uzstadiSana (att. D, E)

Bridinajums! Pirms méginat pievienot aizsargu,

malas vadiklu vai rokturi, iznemiet akumulatoru no

ierices. Nekad nedarbiniet ierici bez aizsarga, kas

stingri nostiprinats vieta. Aizsargam vienmér ir jabat

uz iekartas, lai aizsargatu lietotaju.

¢ lzskrivejiet skravi no aizsarga.

¢ Apgrieziet trimmeri ar aug$u uz leju ta, lai jas
skatitos uz spoles vaku (16).

¢ Apgrieziet aizsargu (8) ar augSu uz leju, un
parbidiet to I1dz galam uz motora korpusa (12).
NodrosSiniet, lai aizsarga izcilni (13) ieslidétu
caurumos (14) motora korpusa ka paradits
attéla D.

¢ Turpiniet bidit aizsargu I1dz jis dzirdat "nofik-
séSanos" vieta.

¢ Izmantojot Phillips skriivgriezi, ievietojiet aiz-
sarga skrivi, un pievelciet to ciesi ka paradits
attéla E, lai pabeigtu aizsarga montazu.

¢ Kad aizsargs ir uzstadits, nonemiet apvalku no
auklas nogrieSanas asmena, kas atrodas uz
aizsarga malas.

Bridinajums! So instrumentu nedrikst lietot, ja nav

pareizi uzstadits aizsargs.

Augstuma regulésana (att. F, G-G3)

Bridinajums! Noregulg&jiet trimmera garumu ta,

lai iegltu pareizus darba stavoklus, ka paradits

attélos G - G3.

¢ Kopéjais trimmera garums var tikt noreguléts,
atlaiZzot valigak augstuma reguléSanas gre-
dzenu (5) un pagriezot to attéla F noraditaja
bultinas virziena.

¢ Parvietojiet aug$ejo korpusu tiesSi uz augsu
vai tieSi uz leju. Kad vélamais augstums tiek
sasniegts, pievelciet gredzenu, pagriezot to
pretéji attéla F noraditajam bultinas virzienam.

Trimmera auklas atbrivosana

Transportéjot trimmera aukla ir ar lTmlenti pieliméta

pie spoles korpusa.

¢ Nonemiet lTmlenti, ar ko trimmera aukla ir pie-
stiprinata pie spoles korpusa.




Ekspluatacija

Bridinajums! Vienmér valkajiet atbilstoSus acu
aizsargus.

Bridinajums! Pirms sakt plausanu, izmantojiet tikai
atbilstoSa tipa plausanas auklu.

Piezime: Apskatiet plaujamo zonu un aizvaciet
jebkadus vadus, auklas vai auklveidigus objektus,
kas varétu tikt ierauti rotéjosa aukla vai spolé. Esiet
Tpasi uzmanigs, lai izvairitos no jebkada vada, kas
varétu tikt saliekts uz aru ierices korpusa, piemé-
ram, dzeloni kédes posmu Zoga pamatné.

leslégSana un izslégSana

¢ Laiieslégtu ierici, nospiediet blok&Sanas pogu
(2) un tad nospiediet méliti(1).

¢ Laiizslégtuinstrumentu, atlaidiet sledza méeltti.

Trimmera lieto$ana (att. F, G-G3)

¢ Ar ieslégtu iekartu nolieciet to lenkT un Iéni
Sdpojiet trimmeri no vienas puses uz otru, ka
paradits attéla G.

¢ Uzturiet plausanas lenki no 5° I1dz 10°, ka pa-
radits attéla G1. Neparsniedziet 10° (attéls G2).
Plaujiet ar auklas galu. Lai saglabatu attalumu
no cietam virsmam, izmantojiet malas vadiklu
(7).

¢ Uzturiet minimalo attadlumu 600 mm starp
aizsargu un jasu kajam, ka paradits attéla G3.
Lai sasniegtu So attalumu, pielagojiet trimmera
kopéjo augstumu, ka paradits attéla F.

Parejiet uz malu aplidzinasanas rezimu

(att. H, 1)

Bridinajums! Malu aplidzinasanas rezima aukla ar

lielu atrumu var izsviest akmenus, metala gabalus

vai citus objektus. Trimmeris un aizsargs ir kons-

truéti ta, lai mazinatu bistamibu. Tomér, PARLIE-

CINIETIES, ka citas personas un dzivnieki atrodas

vismaz 30 m attdluma Vispiemérotakas malas apli-

dzinasanaiir tadas, kuru dzilums parsniedz 50 mm.

¢ Iznemiet akumulatoru no trimmera.

¢ Lai lietotu to malu aplidzinaSanas rezima,
pagrieziet gredzenu (5) ka paradits attéla H 1.
dala.

¢ Turiet metala varpstu un pagrieziet apakséjo
korpusu par 180°, ka paradits 2. dala.

¢ Pagrieziet gredzenu, lidz tas ir cieSi pievilkts.

¢ Paceliet malas vadiklu (7) malu aplidzinaSanas
pozicija ka paradits attéla I.

¢ Novietojiet trimmeri virs virsmas, ka paradits
attela J.

¢ Atgrieziet trimmeri plauSanas pozicija, atbrivojot
blokéSanas gredzenu un pagrieZot apaksejo
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korpusu atpakal par 180°. Pagrieziet gredzenu
ITdz tas cieSi noslédzas.

Lietderigi padomi plausanai

¢ Plausanaiizmantojiet auklas galu; nespiediet ar
spéku auklas galvu nenoplauta zalé. Labakiem
rezultatiem, izmantojiet malas vadiklu, kad
plaujat ap tadam vietam ka Zogi, majas un puku
dobes.

¢ Stieples un mietinu Zogi izraisa papildu auklas
nodilumu, pat bojajumus. Akmens un kiegelu
mdra sienas, apmales un koki var radit strauju
auklas nodilumu.

¢ Nelaujiet spoles vacinam slidet uz zemes vai
citam virsmam.

¢ Garos augos grieziet no augsSas uz leju un
neparsniedziet 300 mm augstumu.

¢ Uzturiet trimmeri noliektu virziena uz vietu,
kas tiek plauta; ta ir labaka grieSanas zona.
Trimmeris veic plauSanu, virzot ierici no labas
uz kreiso pusi. Tas |aus izvairities no gruzu
izmeSanas operatora virziena.

¢ lzvairieties no kokiem un krimiem. Koku mizu,
koka Iistes, apSuvumu un zoga stabu var viegli
sabojat ar auklu.

Griesanas aukla / auklas padeve

Jasu trimmerTizmantota 1,65 mm diametra neilona
aukla.

LietoSanas laika, neilona auklas gali nodegs un no-
dils un 1pasa auklas paspadeves spole automatiski
pados un nogriezis jaunu auklas gabalu. Trimmera
aukla atrak nodilst un to ir gratak virzit, ja tiek plauts
gar brugéjumu vai citam abrazivam virsmam vai arf,
ja tiek plauta cieta zale.

Uzlabotais automatiskais auklas padeves me-
hanisms sajat, kad ir nepiecieS8ams padot vairak
grieSanas auklu, un to pados un nogriezis auklu
pareizaja garuma, kad vien tas ir nepiecieSams.
Nesitiet ar ierici pret zemi, lai padotu auklu vai dél
jebkadiem citiem mérkiem.

Nosprostojumu iznemsana un auklas at-
Sketinasana (att. K, L, M)

Bridinajums! Pirms veicat jebkadu montazas
korekciju vai mainat piederumus, iznemiet aku-
mulatoru no trimmera. Sadu profilaktisku droTbas
pasakumu rezultata mazinas nejausas instrumenta
iedarbinasanas risks. Laiku pa laikam, it Tpasi, ja
plaujat biezas vai stiebrainas nezales, auklas pade-
ves rumba var aizsérét ar sulu vai citu materialu ka
rezultata aukla iestrégs. Lai atbrivotos no iestrégu-
Siem materialiem, veiciet talak noraditas darbibas.
¢ Iznemiet akumulatoru no trimmera.
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¢ Nospiediet atbrivoSanas mélites (15) uz auklas
spoles vacina (16), ka paradits attéla K un no-
nemiet vacinu, velkot to taisni nost.

¢ Velciet neilona auklas spoli lauka, un iznemiet
visu parrauto auklu vai gruzus no spoles.

¢ Novietojiet spoli un auklu spoles vacina ar auklu
"ievietotu" niSas, ka tas noradits attéla L1.

¢ levietojiet auklas galu atbilsto$a spoles korpusa
cauruma. lzvelciet atbrivoto auklu cauri, I1dz
ta izvelkas ara no auklas turéSanas rievam, ka
paradits attéla L2.

¢ Uzmanigi nospiediet spoli uz leju un pagrieziet
to, kamér jltat, ka ta ievietojas sava vieta. (Kad
spole bls ievietota, to varés brivi pagriezt par
paris gradiem uz labo un kreiso pusi.)

¢ Pardpéjieties, lai aukla neiespristu zem spoles.

¢ lzldziniet spoles vacina mélites ar rievam uz
spoles korpusa.

¢ Nofikséjiet spoles vacinu atpakal sava viet3,
ka paradits attéla M, nospiezot mélites, un
iespiezot to spoles korpusa.

Piezime: Parliecinieties, ka vacin$ ir pilniba no-

vietots, I1dz dzirdami divi klikSki, lai nodrosinatu,

ka abas mélites ir pareizi ievietotas. leslédziet

instrumentu. Péc dazam sekundém vai mazak jls

dzirdésiet ka neilona aukla tiek automatiski nogriez-

ta pareizaja garuma.

Bridinajums! Ja trimmera aukla sniedzas pari

trimmera auklas nogrieSanas asmenim, nogrieziet

to tiktal, lai sniegtos ITdz asmenim.

Piezime: Citas nomainamas detalas (aizsargi,

spoles vacini, utt.) ir pieejami BLACK+DECKER

apkopes centros. Lai atrastu savu vietéjo servisa

atraSanas vietu, apmekléjiet

www.blackanddecker.com.

Bridinajums! Jebkuru paligieri¢u, ko nerekomendé

BLACK+DECKER, izmantoSana ar So instrumentu

var bat bistama.

Spoles nomainiSana (att. K, L, M, N)

¢ Iznemiet akumulatoru no instrumenta.

¢ Turietmélites (15) nospiestas un nonemiet spo-
les vacinu (16) no spoles korpusa (17) (attéls K).

¢ Satveriet tukso spoli ar vienu roku un spoles
vacinu ar otru roku un velciet spoli ara.

¢ Jasvira (18) (attéls N) korpusa pamatné k|ust,
izkustéjusies no vietas, ievietojiet to pareiza sta-
VOKIT, pirms jaunas spoles ievietoSanas korpusa.

¢ lztiriet netirumus un zali no spoles un korpusa.

¢ Atbrivojiet plauSanas auklas galu un ieveriet to
cilpina (L2), ka paradits attela L.

¢ Uzstumiet jauno spoli uz korpusa centra ass (19)
(attéls N). Mazliet pagrieziet spoli, I1dz ta nofik-

séjas vieta. No spoles korpusa jabat izvértam
aptuveni 136 mm garam auklas galam.

¢ Savietojiet spoles vacina mélites ar korpusa
atverém (attéls M).

¢ Uzspiediet vacinu uz spoles korpusa, I1dz tas
cieSi nofikséjas vieta.

Spoles uztiSana no beztaras rulla (att. O,

P, Q)

Netaréta aukla ir pieejama iegadei art no jasu vie-

téja mazumtirgotaja.

Piezime: Spoles, kas uztitas ar roku no bezta-

ras rulla visticamak samezglosies bieZzak neka

BLACK+DECKER rupnica uztitas spoles. Lai iegutu

labakos rezultatus, ieteicams izmantot rGpnica uz-

titas spoles. Lai uzstaditu auklu, rikojieties Sadi:

¢ lznemiet akumulatoru no instrumenta.

¢ Nonemiet tuk$o spoli no instrumenta, ka nora-
dits "Spoles nomainiSana".

¢ Nonemiet atlikuSo auklu no spoles.

¢ lzveidojiet plauSanas auklas gala ieloctjumu ap-
méram 19 mm garuma (20). lebtdiet plausanas
auklu viena no auklas turéSanas rievam (21), ka
paradits attéla O.

¢ levietojiet beztaras auklas 19 mm galu cauruma
(22), spolei atrodoties blakus rievai, ka paradits
attéla P. Parliecinieties, ka aukla tiek ciesi no-
vilkta uz spoles ka paradits attéla P.

¢ Uztiniet grieSanas auklu uz spoles, pagriezot
spoli bultinas noraditaja virziena. Aukla ir ja-
uztin rapigi un kartam. Netiniet auklu krustam
Skérsam (attéls Q).

¢ Tikhdz uztita grieSanas aukla sasniegusi iero-
bus (23), nogrieziet auklu (attéls P).

¢ Uzlieciet spoli uz instrumenta, ka noradits
"Spoles nomainiSana".

Apkope
Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam dar-
bam ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas ierices
apkopes un regularas tiri$anas. Sim ladétajam nav
javeic apkope, iznemot regularu tirisanu.
Bridinajums! Pirms apkopes veikS§anas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:
¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro-
Sanas avota;
¢ vai izslédziet instrumentu un iznemiet akumu-
latoru, ja S§im instrumentam ir atseviski ievieto-
jams akumulators;
vai iebilvéta akumulatora gadijuma to pilniba
izladéjiet un izslédziet instrumentu;




pirms |adétaja tirisanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim lad&tajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tirisanu.

Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari izt1-
rietinstrumenta un ladétaja ventilacijas atveres.
Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzin&ja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiri$anas Iidzek|us vai
Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari tiriet
trimmera auklu un spoles korpusu.

Ar neasu skrapi regulari nokasiet zali un neti-
rumus no aizsarga apakS$puses.

>

Problému novér$ana

Probléma

Risinajums

Instruments
darbojas Iéni.

Iznemiet akumulatoru no trim-
mera.

Parbaudiet, vai spoles korpuss
brivi kustas. Ja vajadzigs, ripigi
iztiriet to.

Parbaudiet, vai no spoles
korpusa nav izvérts vairak neka
aptuveni 122 mm gar$ trimmera
auklas gals. Ja ir, nogrieziet to
tiktal, lai sniegtos tikai lidz auklas
apgrieSanas asmenim

Probléema Risinajums

Automatiska |Aukla tiek padota vairak, kad ta

auklas pade- |ir saisinata lidz aptuveni 76 mm

ve nepadod |garumam. Lai noteiktu, vai aukla
auklu. netiek padota, laujiet tai nodilt

vairak par $o garumu.

Turiet vacina mélites nospiestas
un nonemiet spoles vacinu ar
spoli no spoles korpusa trimmera
galva.

Parliecinieties, vai aukla spo-

|& nav satinusies krustam ka
paradits (att. Q). Ja ta ir, attiniet
plausanas auklu un kartigi to
uztiniet no jauna.

Parbaudiet vai rievas spoles
apaksa nav bojatas. Ja tas ir
bojatas, nomainiet spoli.

Izvelciet plauSanas auklu, I1dz
ta ir izvilkta 122 mm no spoles.
Ja uz spoles atlicis parak maz
auklas, uzstadiet spoli ar jaunu
plau$anas auklu.

Savietojiet spoles vacina mélites
ar korpusa atverém.

Uzspiediet spoles vacinu uz
korpusa, Iidz tas ciesi nofiks€jas
vieta.

Ja trimmera aukla sniedzas pari
trimmera auklas nogrieSanas
asmenim, nogrieziet to tiktal, lai
ta sniegtos tikai Iidz asmenim.

Ja automatiska auklas padeve
joprojam nedarbojas vai spole ir
iestrégusi, izméginiet turpmakos
ieteikumus:

rapigi iztiriet spoli un korpusu;
parliecinieties, ka jus izman-
tojat pareizo auklas izméru un
diametru (2,00 mm) - mazaku

un lielaku auklu izméri ietekmés
automatiskas padeves sistémas
funkcionalitati;

nonemiet spoli un parbaudiet, vai
spoles korpusa svira brivi kustas;
nonemiet spoli un parbaudiet, vai
spoles korpusa svira brivi kustas;
nomainiet spoli korpusa.
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Probléma Risinajums

Parmeériga Parliecinieties, ka plaujat ar

padeve auklas galu 177 mm attdluma no
spoles. Izmantojiet malas vadiklu,
ja nepiecieSams, lai nodrosina-
tu, ka tiek saglabata pienacigs
atstatums.
Parliecinieties, ka neparsniedzat
10° lenki, ka paradits (att. G1).

Aukla atSke- [Pirms nonems$anas parlieci-

tinas, kad nieties, ka auklas ir ievietotas

tiek nonemts |turo3ajas rievas (att. L1).

vacins vai

spole

Vides aizsardziba

E Dalita atkritumu savak$ana. lzstradaju-
mus un akumulatorus, kas apziméti ar $o

=== simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem.

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko
var atgdt vai parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Ladzu parstradajiet elektrisko
izstradajumus un baterijas saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati

ST1823
levades spriegums Vigse 18
Tuk3gaitas apgriezieni apgr./min 9000
Svars kg 2,05
Akumulators BL1518
Spriegums Lose 18
lefilpiba Ah_15
Tips litija jonu
Ladéetajs 905902**

(1. tips)
levades spriegums Vs, 230
lzvades spriegums 19
Strava mA 400

Sverta vibraciju vértiba attieciba uz plaukstu/roku
saskana ar EN 50636-2-91:

=<9,0 m/s?, nenoteiktiba (K) = 1,5 m/s2.

L,, (skanas spiediens) 76 dB(A), nenoteiktiba (K) = 2,6 dB(A)

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

ST1823 bezvadu auklas trimmeris
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem doku-
mentiem: 2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014
EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EK, zalaja trimmeris, L <50 cm, VI pieli-
kums DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,
6802 ED Arnhem, Niderlande

Pilnvarotas iestades ID Nr.: 0344

Skanas jaudas ITmenis saskana ar 2000/14/EK (12.
pants, Il pielikums, L < 50 cm):

» (Mérita skanas jauda) 88 dB(A), nenoteiktiba (K)
=2,6 dB(A), L, (garantéta skanas jauda) 90 dB(A)

Sie izstradajumi arT atbilst Direktivai 2014/108/EK
(I"dz 19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016) un
2011/65/ES. Lai iegtu sikaku informaciju, lGdzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstra-
da So apliecinajumu.

R. Laverick

Tehniskais direktors
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
Apvienota karaliste
09.12.2015




Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu izstrada-
jumu kvalitati un piedava patérétajiem 24 méne-
$u garantiju no iegades datuma. Sis garantijas
pazinojums papildina jasu ligumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jabat saskana
ar Black & Decker nosacijumiem, un jums bads
nepiecieSams iesniegt iegades apstiprinajumu
pardevéjam vai pilnvarotai remonta darbnicai.
Black & Decker 2 gadu garantijas nosacijumi un
noteikumi, un jums tuvaka pilnvarota remonta
darbnicas novietojums var tikt ieglts interneta
www.2helpU.com, vai sazinoties ar savu vietgjo
Black & Decker biroju Saja rokasgramata noradi-
taja adreseé.

Ladzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registrégjiet
savu Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu
par jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem
piedavajumiem.




\ PYCCKA 530l g

HasHauyeHune

Bawa koppoBas rasoHokocunka ST1823
BLACK+DECKER npepgHasHayeHa Oons ckalum-
BaHuA Tpasbl, 06paboTkM KpaéB rasoHa, a Takxe
ONs CTPUXKKM TpaBbl B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTaX.
[aHHbI UHCTPYMEHT NpeAHa3HayYeH TONMbKo AN
6bITOBOro NCMOMb30BaHUS.

MHCTpYKLWIVI no TexXxHuke

©e3onacHocTH
BHuumanwme! lNpu ncnono3osaxum
ANEKTPUYECKMUX UHCTPYMEHTOB CO-
6roaeHne npasun No TexHuke bes-
OMacHOCTM U CriefoBaHne faHHbIM
WHCTPYKLMSIM MO3BONNAT CHU3UTL BE-
POSATHOCTb BO3HUKHOBEHWS NOXapa,
MOpPaXeHNs ANEKTPUYECKNM TOKOM,
Mony4YeHnst TpaBM W NOBPEXAEHMS
NINYHOTO UMYLLIECTBA.
BHumanwme! lpu ncnonb3osaxum
MHCTPyMeHTa cobntoaanTe npasumna
besonacHoctn. B uenax obecne-
yeHus BesonacHoCTM onepaTopa
W MOCTOPOHHMX N, nepes 1cnonb-
30BaHMEM MHCTPYMEHTA MPOYTUTE
AaHHble MHCTpYKuun. CoxpaHute
AaHHbIE VHCTPYKLMK NS nocneay-
IOLLLero MCMob30BaHMS.
¢ [lepep MCnonb3oBaHWMEM UHCTPY-
MEHTa BHUMATENbHO MPOYTUTE
[aHHOe PyKOBOACTBO M0 JKCMny-
atauuu.
¢ HasHayeHue MHCTpyMeHTa onu-
CbIBAETCA B JaHHOM PYKOBOACTBE

no akcnnyartauuu. Vcnonb3osa-
Hue nobbIX NpUHaANexHocTen
UNM NPUCNocobneHnin, a TaKxe
BbIMOJIHEHME [JaHHbIM MHCTPY-
MEHTOM nobbIX BMAOB paborT,
He PEKOMEHAOBAHHbIX AaHHbIM
PYKOBOACTBOM 10 3KCNyaTaLuy,
MOXET NPUBECTN K HECHACTHOMY
cryvaro.

¢ CoxpaHuTe JaHHOe PyKOBOACTBO
Ons nocneaytowero obpatlyeHns
K HEMY.

Wcnonb3oBaHue UHCTpY-

MEeHTa

Bcerga cobntopaiiTe 0CTOPOXHOCTb

npu paboTe ¢ faHHbIM UHCTPYMEH-

TOM.

¢ Bcerga paboTante B 3alMTHbIX
0YKax WUnu Macke.

¢ He ponyckanTte geten, nogen
CO CHUXEHHbIMU DU3NYECKNMU,
CEHCOPHbIMU U YMCTBEHHbBIMM
CNOCOOHOCTAMM UMN HE UMe-
OLWKUMKU HEOBXOANMMOrO OnbiTa
WNW HaBblKa, a TaKXe NuL, He
3HaKOMbIX C AaHHbIM NpaBunamm
TEXHUKM Be3onacHocTH, K paboTe
WHCTpymMeHTOM. MecTHoe 3ako-
HOOATENbCTBO MOXET OrpaHunyu-
BaTb BO3pacCT oneparopa.




Hukoraa He Mcnonb3ynTe UHCTPY-
MEHT, eCnn Nobrn3ocTn HaxoaaT-
Ccs ntoaun, B 0COBEHHOCTH, JeTw,
WUV XMBOTHBIE.

He no3sonsanTte A€TAM UMK XMBOT-
HbIM HaxoauTbCs B paboyer 30He
Wr BOTpar1BaThes 40 MHCTPYMEH-
Ta.

ByabTe 0coBeHHO BHUMATENbHD
NP1 UCMOSTb30BAHNM MHCTPYMEH-
Ta B NPUCYTCTBUN JETeN.
Mcnonb3oBaHue WHCTPYMeEHTa
OETbMU 1 HEOMbITHBIMK JMLIaMu
[0MYyCKAEeTCS TOMBbKO NOA KOHTP-
ONneM OTBETCTBEHHOTO 3a MX
BesonacHocTb nua.

He ncnonb3aynTe faHHbIN UHCTPY-
MEHT B Ka4eCTBE MrPYLLKN.
cnonb3ynte faHHbIA UHCTPY-
MEHT TOJbKO NpU IHEBHOM CBETE
WK NPX APKOM UCKYCCTBEHHOM
OCBELLEHNN.

lAcnonb3aynte MHCTPYMEHT TOSNBKO
B CyXux MecTax. He nogseprante
WHCTPYMEHT BO3AEMCTBMIO BNaru.
He ncnonb3ynte WHCTPYMEHT
MPW NIOXWX MOTOAHBIX YCHOBMSX,
0COBEHHO B rpo3y.

He norpyxante WHCTPYMEHT
B BOZY.

>

¢ He pasbupainte Kopnyc MHCTpPY-
MeHTa. BHyTpu HeT obcnyxuBa-
eMblIX Nonb3oBaTenemM getanen.

¢ He 1cnonb3ynte UHCTPYMEHT,
€CNn eCTb ONacHOCTb BO3ro-
paHus UnK B3pbiBa, HanpuMmep,
BOMW31 Nerko BOCNIaMEHSIOLLIMX-
CS1 KMOKOCTEN, rasoB U MNbinu.

¢ VHCTPYMEHT [OMKEH MCMOSb30-
BaTbCS TOSIbKO C YCTPOWCTBOM
aneKkTponuTaHus, nocraense-
MbIM B KOMMEKTE C UHCTPYMEH-
TOM.

OcTaTouHble pUCKM

[pu paboTe faHHbIM UHCTPYMEHTOM
BO3MOXHO BO3HWKHOBEHME AO0NOJ-
HUTENbHbIX OCTATOYHbIX PUCKOB,
KOTOpbl€ HE BOLWUNK B ONUCAHHbIE
30€ecCb rnpasuna TEXHUKK 6esonac-
HOCTW. OTW PUCKM MOTYT BO3HUKHYTb
MpW HeNPaBWITbHOM WU MPOSOMKK-
TENbHOM MUCNONb30BaHUN U3Qennd
n .M.

HecMoTps Ha cobntogeHne CooTaeT-
CTBYIOLUMX MHCTPYKLMIA MO TEXHUKE
6e3onacHOCT W UCMONb30BaHNE
NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOUCTB,
HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN He-
BO3MOXHO MOJTHOCTHIO UCKMHOYUTD.
K HMM oTHOCATCS:
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TpaBMbl B pe3ynbTarte kacaHus
BpaLlaKLMXca/aBuratLmnxcs
YacTemn UHCTPYMEHTA.

Puck nonyyeHns TpaBMbl BO Bpe-
M$1 CMeHbI IeTanei Unn Hacagok.
Puck nonyyeHns TpaBMmbl, CBS-
3aHHbIN C NPOLOSIKUTENbHBIM
NCNOMNb30BAHMEM MHCTPYMEHTA.
[py CNONb30BaHNM UHCTPYMEH-
Ta B TEYEHME NPOLOIIKUTENBHOIO
nepropda BPEMEHM fenaiiTe pery-
nspHble NepepbiBbl B pabore.
YXygLeHue cnyxa.

Yulepb 300poBLI0 B pesynbrate
BObIXaHWUS MbiNK B Npouecce
paboTbl C UHCTPYMEHTOM (Hanpu-
Mep, npu obpaboTke apesecu-
Hbl, B 0COBeHHOCTK, Ayba, byka
n [ABI).

NMocne ncnonb3oBaHus

¢

XpaHuTe He UCMoNb3yeMblil
WHCTPYMEHT B CYXOM, XOPOLLO
BEHTUIMPYEMOM MeCTe, Hefo-
CTYNHOM 41 JeTeMN.

[etv He JOMKHLI UMETL JOCTYM
K ybpaHHbIM Ha XpaHEHWe WH-
CTPYMEHTaM.

Bo Bpemsa xpaHeHus wunu nepe-
BO3KW MHCTPYMEHTa B aBTOMO-
Bune, nomewlante ero B Harax-

HUK UK 3aerI'IJ'IFII;1Te, 4TOObI
NCKJTIOYNUTb €ro nepemMeLleHne
npn pe3komMm N3MEHEHWUN CKOPOCTHU
UNu HanpaelieHNA OBUXEHUA.

OcmOoTp 1 peMOHT

¢ [lepen BBOAOM B 3KCnnyaTaLumio
BCerga npoBepsinTe UCNpPaBHOCTb
WHCTPyMeHTa. YbeauTech B OT-
CYTCTBUM NONOMaHHbIX AeTanen
W NPoYKX AedeKToB, COCOOHbIX
NOBNUATL Ha PaboTy MHCTPYMEH-
Ta.

¢ He 1Cnonb3ynte MHCTPYMEHT,
ecnu noBpexaeHa WUnu Hew-
cnpaBHa kakas-nubo ero feTan.

¢ PeMOHTUpYWTE UNK 3aMeHsanTe
NOBPEXAEHHbIE UMW Heucnpas-
Hble [eTanu TOMbKO B aBTOPU30-
BaHHOM CEPBWUCHOM LiEHTpE.

¢ Hu B KOEM cnyyae He CHUMaW-
Te W He 3aMeHanTe aeTtanu, 3a
UCKITOYEHWEM [eTaren, yKasaH-
HbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyarauuw.

Bubpauusa

3HaveHust ypoBHs BMUBpaLmK, yka-
3dHHbI€ B TEXHNYECKNX XapaKTepun-
CTUKaX NHCTPYMEHTa 1 AeKnapauun
COO0TBETCTBUA, Obinn N3MEpPEHbI
B COOTBETCTBUM CO CTaHOAPTHbLIM




MeTo4OM onpeaenexnus subpa-
LIOHHOrO BO3LENCTBUS COrNacHo
EN 50636 1 MmoryT ncnosib3oBatbes
NPV CPaBHEHUW XapaKTEPUCTUK pas-
TIMYHBIX MIHCTPYMEHTOB. [puBeaeH-
Hble 3HAa4YeHUs YpPOBHS BuBpaLuu
MOTYT TaKXe MCMoSb30BaThCs A1
npenBapuTeSIbHOM OLEHKN BENNYK-
Hbl BUOPALMOHHOTO BO3AENCTBHS.

BHumaHnue! 3HaueHns Bubpauu-
OHHOrO BO3AeNnCTBUS npu pabote
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM 3aBUCAT OT
BMAa pabor, BbINOMHAEMbIX AaHHbIM
WHCTPYMEHTOM, 1 MOTYT OTNNYaTLCS
OT 3asABNEHHbIX 3HA4EHUI. YPOBEHb
BMOpaLn MOXET NpeBbILLaTh 3asB-
NEeHHOe 3HayeHwe.

Mpwn oueHke cTeneHn BMOpaLMOH-
HOro BO34ENCTBMA ANs onpege-
neHns HeobX04MMbIX 3aLYMTHbIX
Mmep (2002/44/EC) pnsa nwogen,
MCMOSb3YHOLLMX B npoLiecce paboTbl
SNEKTPOUHCTPYMEHTbI, HE0BXOAMMO
NPUHMMATL BO BHUMAHUE SENCTBY-
TeNbHbIE YCMOBMS UCNOMNb30BaHMS
9NEKTPONHCTPYMEHTA, YYNTbIBaS
BCe cocTaBnsowme paboyero
LMKna, B TOM Y1CNE BPEMS, Koraa
WHCTPYMEHT HaXOAMTCS B BbIKITIO-
YEHHOM COCTOSIHUM, U BPEMS, KOrAa

>

OH paboTaeT 6e3 Harpy3ku, a Takxe
BPEMS €70 3anycka U OTKMYEHUS.

JlononHuTenbHbIEe npa-
Buna 6e30nacHOCTM npw

paboTe ra3oHOKOCUIKaMm

BHumanue! [ocne BbikNOYEHMUS

ANEeKTPOABUraTeNs, PeXyLLIMM Mexa-

HW3M HEKOTOPOE BPEMS BpaLlaeTcs

Mo MHepLMK.

¢ W3yuute BCe cpeacTaa ynpaene-
HWSI MIHCTPYMEHTOM U UCMONb3Y 1~
T€ €ro no HasHa4YeHuIo.

¢ Bcerga ussnekamnre 13 MHCTPYMEH-
Ta aKKyMynaTop npu OCTaBneHuu
MHCTPYMeHTa Be3 npucmMoTpa,
nepesg NPOYNCTKOM 3aCOPEHUN,
obLen YUCTKON N TEXHUYECKUM
obcnyxuBaHueM, a Takxe nocne
KOHTaKTa MHCTPYMEHTa C NocTo-
POHHUM 06BEKTOM. /nn kaxabin
pas, Korga UHCTPYMEHT HaunHaeT
Ype3mMepHO BMOpPKUpPOBATD.

¢ lAcnonb3ynte anga sawutsl Ba-
LUKX HOT KpErKne, HECKOSb3ALLMe
BOTUHKM UK canoru.

¢ HapesaiTe AnuHHbIE BpLoKK Ans
3aLLMTbI HOT,

¢ [lepen Havanom pabotel yoean-
TeCb, 4TO B paboyen 30He HeT na-
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IOK, KaMHEW, NPOBOSIOKY W APYTUX
NOCTOPOHHMX NPeaMETOB.
cnonb3yinte rasoHOKOCUIIKY
TONbKO B BEPTUKANbLHOM MOSIO-
XEHUW, C PEXYLLEN SIeCKON BO3re
NOBEPXHOCTM 3eMin. Hu B Koem
Clyyae He BKIOYanWTe rasoHo-
KOCWMKY, €CNN OHA Haxo4mTCS
B N106OM Apyrom nonoxeHmm!
lNepensurantecb BO BpeMs pa-
B0TbI C ra30HOKOCUIIKOM TOMBKO
B MEAJSIEHHOM Temne. [MOMHuTE,
YTO CBEXECKOLEHHas TpaBga
BMaXxHas M CKOMb3Kas.

He paboTainte Ha KpyTbIX CKMO-
Hax. CTpurute TpaBy nonepéex
YKMOHa, HW B KOEM Cny4ae He
cBepxy BHK3!

Hu B KOoem cnyyae He nepece-
KanTe rpaBUNHbIE TPOMUHKK
W QOPOXKKM Npu paboTatoulen
ra3oHOKOCMIIKe!

Hu B KoeM cnyyae He kacamTtecb
pexylei necku npu pabotato-
LLiel ra30HOKOCHIKe!

He knaguTe Ha 3emnt raso-
HOKOCUMKY [0 MOMEHTa, Mnoka
pexyLlas necka nosiHOCTbI He
OCTaHOBUTCS.

cnonb3syinTe pexyLlylo necky,
PEKOMEHOBaHHY0 WU3roToBUTE-

neM ra3oHOKoOCUnKku. Hu B Koem
Cryyae He Ucnonb3ynTe meTan-
NUYeckne pexyLine HUTU Unu
PbI60SIOBHY0 necky!

ByabTe BHUMaTEnNbHbI, YTOObI
CMyYanHO He KOCHYTbCS OTCEKa-
TENs pexyLlen necku!
Cnepute, 4tobbl Bawwu pyku
W HOTW NOCTOSIHHO HaXoAWNUChb
Ha 6e30MacHOM paccTosHUM OT
PEXYLLEro MexaHu3ma, 0cobeH-
HO NPW BKITOYEHUMN SNEKTPOLBU-
ratens.

[Nepes Mcnonb3oBaHNEM UHCTPY-
MEHTa ¥ MO OKOHYaHWK pPaboTbl
NPOBEPSINTE €ro Ha Hanu4me Npu-
3HaKOB M3HOCA MNK MoBpexae-
HWit, B criyyae HeobxogumocTy
cOanTe UHCTPYMEHT B PEMOHT.
Hu B koem crny4yae He UCnosb3yn-
T€ ra30HOKOCUIIKY C MOBPEXAEH-
HbIMW 3aLMTHBIMU KOXYXaMMm,
a Takxe 6e3 ycTaHOBMNEHHbIX
3aLLNTHBIX KOXKYXOB.

Byaete 0CTOpOXHbI Npu pabote
C N0ObIMU UHCTPYMEHTAMMU,
OCHALLEHHbIMW pexyLlen ne-
CKOW; HEBHUMATESIbHOCTb MOXET
NPMBECTY K NONYYEHMIO TPABMbI.
[Mocne Toro, Kak byaeT BbITAHyTa
HOBasi peXyLLas fiecka, BepHuTe




WHCTPYMEHT B €ro HopMarbHOe
paboyee NonoxeHue u TONMbKO
TOrAa BKIKOYANTE MHCTPYMEHT.
Cnepgute, YToBbl BEHTUNSALMOH-
Hble NPOPEe3V ANeKTpoABMUraTens
BCEraa 0CTaBanCb OTKPbIThIMY
W YUCTBIMMN.

OononHuTenbHble Mepbl
Oe3onacHocTH npu paboTte
C aKKyMynaTopamu u 3a-
PAAHBLIMU YCTPOUCTBaAMM

AKKymynsaTopbl

¢

Hu B koeM cnyyae He nbiTantech
pasobpaTtb akKymynsaTop.

He norpyxanTte akkymynsaTtop
B BOZY.

He xpaHuTe B MecTax, rae Temne-
paTypa MOXeT npeBbicuTb 40 °C.
3apsiKanTe akKyMynsaTop TOnbKo
npv Temnepatype OKpyxatoLLlen
cpebl B npegenax 10 °C -40 °C.
3apsxanTe TOSbKO 3apsaaHbl-
MU YCTPOMCTBAMM, BXOASALLNMY
B KOMMMEKT MOCTaBKN MHCTPY-
MeHTa.

YTunusupyinte otpaboTaHHble
aKKyMynsiTopbl, Crieayst UHCTPYK-
UusM pasgena «3aluura okpyxa-
toLLeN cpeabiy.

>

3apsagHbie ycTpoucTBa
¢ llcnonb3ynTe Balle 3apsgHoe

yctponcTeo BLACK+DECKER
TONbKO ANst 3apsidKn akkymyns-
TOpa UHCTPYMEHTA, B KOMMIEKT
NOCTaBKM KOTOPOr0 OH BXOAWT.
AKKYMYNSTOpbI APYrX Mapok
MOryT B30pBaTbCA, YTO NpUBEET
K NOMyYeHuIo TpaBMbl MW NoBpe-
KOEHUIO MHCTPYMEHTA.

Hu B KOoem crnyyae He nbiTantechb
3apsanTb Henepesapsikaemble
aKKyMynsiTopbl.

HemezneHHo 3ameHsinTe nospe-
XOEHHbIN ceTeBoM Kabenb.

He norpyxante 3apsgHoe
YCTPOWCTBO B BOAY.

He pasbupainTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO.

He ucnonb3ynte sapagHoe
YCTPOWCTBO B KayecTBe 0bbekTa
ONS1 NPOBEAEHUS UCTIbITAHWIA.

ﬁ3apﬂuHoe YCTPOWCTBO npes-

Ha3Ha4yeHo TOMbKO ANd MC-
Nonb30BaHWUSA BHYTpW Mome-
LLIEHM.

(LI Nepen Havanom paboTbl BHA-

MaTeIbHO MPOYTUTE PYKOBOA-
CTBO MO 3KCMyaTaLum.
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AnekTpobe3onacHoOCTb

[ Balue 3apsgHoe ycTponcTso
3allWLLEHO ABOMHON U30ns-
UMen, 4To UCKNYaeT no-
TPeOHOCTb B 3a3eMNALLEM
nposogae. Bceraa nposepsinte,
COOTBETCTBYET NN Hanpsixe-
HWe, yKasaHHOe Ha Tabnuuke
C TEXHUYECKUMU NapameTpa-
MW, HANPSHKEHUIO 3MneKTpoce-
TW. H B KOeM criyyae He Mbl-
TaWTECb 3aMEHUTb 3aPsIAHbIN
6ok cTaHAapTHbIM CETEBbLIM
LTENncenem.

¢ Bo n3bexaHue HecYyacTHOro
cryyas 3ameHa NoBpeXAeH-
HOro kabens nuTaHus OOMXHa
NPOM3BOAMTLCS TONbKO Ha 3a-
BO[e-M3roTOBUTENE UMW B aBTO-
PVU30BaAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpE
BLACK+DECKER.

MapkupoBKa UHCTPYMEHTA
HapaBHe ¢ kogoM AaTbl Ha MHCTPY-
MEHTE VMEIOTCS CeayHoLLME 3HaKW:

Mepen paboTon npoytute
(T3 NOMHOCTBIO AaHHOE PYKOBOA-

CTBO MO 3KCMNyaTaLum.

Mpu paboTe ¢ AaHHBIM UHCTPY-
MEHTOM HafleHbTe 3alUTHbIE
OYKM UIK Macky.

Mpu paboTe C MHCTPYMEHTOM
ncnonb3yiTe cpeacTsa 3aLly-
Thl OpraHoB cryxa.

Mepen mobbiMu Buaamm pa-
@ 60T N0 YNCTKE U TEXHUYECKO-
My obcnyxuBaHui Bceraa

U3BNEKANTE W13 MHCTPYMEHTA
aKKyMynsiTop.

OcTeperanTecb pasneTtato-

. LUnxca npegmetos. Creaute,

IR 4T0bbI B 30HE PabOTbI HE ObINO
MOCTOPOHHMX ML,

%% He ncnonb3ynte UHCTPYMEHT
noa OOXAEM U BO BNaXXHON
cpege.

[apaHTUpOBaHHas akycTuye-

%6, CKasl MOLLHOCTb B COOTBETCT-
Bun ¢ Aupektusoin 2000/14/
EC.

CocTaBHble 4YacTu

Baw MHCTpPyMeHT MoXeT cofepxaTb BCe Unu
HeKoTopble U3 NepevnCIeHHbIX HNXKE COCTaBHbIX
yacTten:

KypKoBbI MyCKOBOW BbIKtovaTeNb

KHonka 3alwuThl OT HenpeaHaMepeHHoro nycka
OcHoBHas pykosiTka

JononHuTenbHasa pykosiTka

MydTa perynnmpoBku BbICOTbI

[onoBka ra3aoHOKOCUITKM

HanpasnstoLas Ansa KpoMku

3aLNTHbBI KOXYX

. Kopnyc kaTyLku

10. AkkymynsaTop

COENOO AWM

3apsagka akkymynsatopa (Puc. A)
AKKYMYyNSTOp HyXAaeTcsa B 3apsiike nepef nep-
BbIM MCMONIb30BaHMEM M eCv OH He obecneynBaeT




[OCTaTOYHYI0 MOLHOCTb ANSA paboT, KoTopble
paHee BbIMOMHAMNNCH NErko 1 BbICTPo.
B npouecce 3apsaku akkyMynsiTop MOXeT cner-
Ka rygeTb U HarpeBaTbCs. OTO HOPMarnbHO U He
yKasblBaeT Ha Hanunyune kakon-nnbo npobnemei.
BHumaHue! He 3apsxainte akkymynsitop npu
TemnepaTtype okpyxatowen cpeabl Huxe 10°C
unu Bolwe 40°C. PekomeHayemasi Temnepartypa
3apagku: npubnuantensHo 24 °C.
MpumeyaHue: 3apsigHoe yCTPOMUCTBO He OypeT
3apskaTb akKyMymnsaTop, ecnu Temneparypa ero
anemeHToB HMxe 10°C unu Bbiwe 40°C.
AKKYMYnaTOp LOMKeH ObITb OCTaBreH B 3apsiAHOM
ycTponcTBe. MNpu yMEeHbLUIEHUN UK YBENUYEHUN
TemnepaTypbl 3IeMEHTOB 3apsagka Ha4YyHETcS
aBTOMaTUYECKN.
¢ [llepen TeMm Kak BCTaBUTb akKymynsiTop,
noaKmynTe BUNKY 3apsiAHOrO yCcTpoWCcTBa
K COOTBETCTBYIOLLEWN CETEBOMN PO3ETKE.
¢ BcTaBbTe akkymMynsTop B 3apsaHOe yCTPOMNCT-

BO.

HayHEéT MuraTb 3enéHblii CBETOANOAHBIN UHAKKA-
TOp, OMnoBeLLas o0 3apsgke akkymynsaropa.

[Nocne 3aBepLUeHNA 3apaaKM 3eNEHbIV CBETOAMOA-
HbIA MHONKATOP NEPeNnaET B PEXNM HENPEPLIBHOIO
cBeYeHMUs. AKKYMYNSITOpP MOMHOCTbIO 3apsiXKeH,
1 €ro MOXHO UCMOMb30BaTh C UHCTPYMEHTOM UMK
OCTaBWTb B 3apsiIHOM YCTPOWCTBE

BHumaHue! Mo BO3MOXHOCTY 3apsikante pasps-
)KEHHble aKKyMynsTopbl cpa3y Mocre UCnonb30-
BaHuA. Cpok cnyx0bl akkymynatopa, cogepxas-
LLIerocs B pa3ps)XeHHOM COCTOSAHWUW, 3HA4YNTENbHO
YMEHbLLAeTCs.

BbisiBneHne HeucnpaBHOCTEN 3apAAHbIM
YyCTPOMUCTBOM

[aHHoe 3apsHoe ycTponcTBo pa3paboTaHo
C Lernbo 06HapyXeHnst HeKOTopbIX Npobnem, cBs-
3aHHbIX C paboToN akKyMynaTopa UM UCTOYHMKA
nuTaHus. OnoBelleHne o Hanu4ne npobrnemsol
NpoM3BOAUTCA NYTEM MUraHUs OQHOrO CBETOAM-
ofa no onpeaenéHHOn cxeme.

HeucnpaBHOCTb akKymynsTopa

3apsigHoe ycTpOWCTBO CNOCOBGHO OBHapyXuTb
NPOTEYKY UMW HANM4Me HEMCNPaBHOCTM akKyMynsi-

>

Topa. B ToM cnyyae KpacHbIi CBETOANOA HAYHET
mMuratb no cxeme, 0603Ha4YEeHHON Ha ITUKETKE.
Ecnu Bbl BuanTE Takoe muraHue, ocTaHoOBUTE
3apsiAKy akkymynaTtopa. BepHute akkymynsitop
B aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP UK caante
B NPUEMHbIN MNYHKT Ha nepepaboTKy.

May3a ans corpeBaHusi/oxnaxneHus
aKkKymynsTopa

Ecnu 3apsgHoe ycTporcTBO ONpeaenuT, YTo akKy-
MynATOP Ype3MepPHO OXNaxAEH UK HarpeT, aBTo-
MaTUYeCKN MHULMMPYeTCS nay3sa Ans corpeBaHns/
OXNaXAeHus, B Te4eHne KOTOPON aKkKyMymnsTop
AocTuraeT onTUManbHOW ANSA 3apaakv Temnepa-
Typbl. [ocne oxnaxaeHns akkyMmynstopa 3apsa-
HOe YyCTPONCTBO aBTOMaTM4eCK/ NepeKnoynTCs
B pexum 3apsaaku. [laHHas pyHKuns ysennunsaet
MaKCMManbHbI CPOK crybbl akkymynsTopa. MNpu
oBHapyXeHUn oxnaxaeHns/HarpeBaHus akkymy-
naTopa KpacHbI CBETOAMOA HA4yHET muratb no
cxeme, 0603HaYEHHOW Ha 3TUKETKe.

OcTaBneHune akKymynstopa B 3apsiAHOM
ycTpoucTBe

AKKyMyJ‘IﬂTOp MOXeT OoCTaBaTbCA B 3apAAgHOM
yCTpOIZCTBe npu ropduwiem ceetoanogHoM nHAOU-
KaTope B TedYeHune HeorpaHmM4eHHOro nepuoaa
BpemMeHu. 3apsigHoe yCTPOMCTBO COXPaHUT ak-
KYyMYynATOP MNOJIHOCTbIO 3apAXEeHHbIM U TOTOBbIM
K paboTe.

BaxHble npumeyaHus K 3apsaake

¢ [lpopomKkuTenbHbIN CPOK CNyx6bl U BbICOKas
NPON3BOANTENbHOCTb akkymynatopa byager
OOCTUrHYyTa, eCcrnv 3apsxaTb akkyMynaTop
npu Temnepatype Bosgyxa 18° - 24°C. HE
SAPSAXAWNTE akkymynatop npu Temnepatype
Huxe +4,5°C nnu Bbiwe +40,5°C. BaxHo co-
6rogaTb AaHHOE yCnoBue, 3TO NpefoTBpaTuT
cepbésHble NOBpeXAeHNs akkyMynsTopa.

¢ B npouecce 3apagkv 3apsgHoe yCTPONCTBO
N akKyMynaTop MOryT ObiTb TEMMbIMU Ha
oLLyMb. ATO HOpPMarbHOE ABMEHNE U He yKa3bl-
BaeT Ha Hanunyune Kakon-nnbo HemcnpaBHOCTU.
[na 6bicTporo oxnaxaeHns akkymynstopa
nocrne ucrnonb3oBaHus, nsberavite pasmeLle-
HWS 3apsiAHOro YyCTPOMCTBA UMK akKyMynsTopa
B TENMbIX MecTax, Hanpumep, nog MeTannu-
YeCKMM HaBeCOM MUIM B HEM3ONMPOBaHHbIX
aBTonpuuenax

¢ Ecnu akkymynaTop He 3apsXaeTcs AOMKHbIM

obpasom:
49
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¢ [lpoBepbTe BbIXOAHOWN TOK LUTENCENbHOM
pO3eTKKN, MOAKIIYUB K HEW namny unm
no6on apyron npmuodop.
¢ YbBepgutech, YTO po3eTka COeIHEHa C Bbl-
KryaTenem ocBelLeHUst U OTKIYaeTcs
npw BbIKIIOYEHNM CBETA.
¢ [lepeHecuTe 3apsiiHOE YCTPOWCTBO M aKKy-
MYNSATOpP B NOMeELLEHWE, rae TeMnepaTypa
Bo3ayxa gocturaet 18° - 24°C.
¢ Ecnu 3apsgka Bcé ke He NMpPOUCXOAUT
OOMKHbIM 06pa3oM, OTHECUTE UHCTPY-
MEHT, aKKyMymnsiTop U 3apsiiHOe YCTPOMCT-
BO B aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.
¢ AKKyMynsTop criefyeT nogsapsikaTb, eCrnu OH
He obecneyrMBaeT JOCTATOYHY MOLLHOCTb
4ns paborT, KoTopble paHee BbINOMHANNUCH fer-
ko 1 6bicTpo. HE MCMNOJNb3YWTE akkymyns-
TOp B AaHHbIX ycrioBusax. CrniegyiTe npoueaype
3apsgkn. Bel Takxke MoxeTe noasapsikaTb
YaCTUYHO MCNONb30BaAHHbIE AKKYMYNSATOPbI
6e3 kaknx-nmbo HeraTUBHbLIX NOCHEACTBUN
0515 aKKyMYnsiTOPOB.
¢ He pgonyckarite nonagaHus TOKONPOBOASILLNX
MaTepuanoB, Takux Kak TOHKas cTanbHas
CTPY>XKa, anomMmumHueBas onbra u crion me-
Tannumyeckux 4Yactuy, u apyrue nogobHele
MaTepuarnsl, B rHesaa 3apsifHOro ycTponcTBaa.
Bcerga oTkntovaiTe 3apssgHoe yCTPOMUCTBO OT
3NEeKTPOCETU, ECIN B €r0 rHe3e HeT akkymy-
natopa. OTknovanTe 3apsigHoOe yCTPOMUCTBO
OT 3NEeKTPOCeTU nepes YNCTKON.
¢ W3beranTe nepeoxnaxpgeHus 3apsagHoro
YCTPOWCTBA U HEe NOrpyxanTe ero B BOAY Ui
OpYrve XUaKocTu.
BHumaHue! OnacHoCTb NMopa)keHusi anekTpuye-
CKMM TOKOM. He fonyckarTe nonagaHust XKnakoctu
BHYTPb 3apsgHOro ycTponcTea. Hu B koem cnyvyae
He MblTanTecb pa3obpaTb akKyMynsaTop.
Mpu noBpexaeHun NnacTUKoOBOro Kopnyca ak-
KyMynaTopa OTHECUTE ero B aBTOPM30BaAHHbIN
CEPBUCHBIV LEeHTPp Ha nepepaboTky.

YcTaHOBKa 1 u3BnevYeHue akkymynsatopa
U3 UHCTPYMEHTa

BHumaHue! YTtobbl npegoTBpatnTh cpabaTbiBa-
HME NYCKOBOrO BbIKNoYaTens, nepes ycTaHOBKOW
UNn U3BReYeHneM akkymynstTopa ybeautech, 4to
Ha)xaTa KHOMKa 3aluTbl OT HenpeaHaMepPEHHOro
nycka.

YcTaHoBKa akkymynsitopa

Baogurante akkymynstop (10) B UHCTPYMEHT, noka
He nocnbiwnTcs wen4yok (Puc. B). Yoeauteck, 4to
aKKyMynATOp NOMHOCTbIO BOLLEN B OTCEK U 3adhyiK-
cumpoBarncs Ha MecTe.

N3Bne4vyeHne akkymynsitopa

HaxmMunTe Ha oTnmnpatoLLyto KHOMKY akKkyMynsitopa
(1), kak nokasaHo Ha PucyHke C, n nssnekute
aKKyMyrnsTop U3 UHCTpPyMeHTa.

C6opka

BHumaHue! MNepen Havyanom c6opku ybeaumTecs,
YTO UHCTPYMEHT BbIKIOYEH U U3 HEro MU3BMNEYEH
aKkKymynsaTop.

Py4Hble MHCTPYMEHTbI, KOTOpPbie NOHafo06aTCs
npu cbopke (He BXOAAT B KOMMNIMEKT NOCTaBKu
MHCTpYyMeHTa): KpecTtoBraHas oTBEPTKa.

YctaHoBKa 3awmuTHoro Koxyxa (Puc. D, E)

BHumaHue! [Mepen ycTaHOBKOM 3aLLMTHOTO KOXY-

Xa, HanpaBnSoLLEN AN KPOMKU UMW PYKOSITKA 13-

BIeKanTe 3 MHCTpPyMeHTa akkymynaTop. Hukorga

He NCMNOMb3yWTe MHCTPYMEHT 6€3 yCTaHOBNEHHOTO

Ha MeCTO 3alUTHOro KoXyxa. 3alUUTHBIA KOXYX

AorxeH ObITb BCcerga ycTaHOBIEH Ha UHCTPY-

MeHTe.

¢ Ypanute BMHT 3aLMTHOrO KOXYyXa.

¢ [lepeBepHUTE ra30HOKOCUIIKY KPbILLIKOM KaTyLu-
kn (16) BBEPX.

¢ [loBepHUTEe 3aWMUTHBIA KOXYX (8) BEpPXHEN
CTOPOHOW BHU3 W Ha[BUHbTE €ro Ha Kopmnyc
aBuratensa (12) go ynopa. Y6egurtecb, 4To
A3bl4kKn (13) Ha 3ALWMTHOM KOXYXe BOLUMNMU
B oTBepcTua (14) Ha Kopnyce ABuraTens, kak
nokasaHo Ha PucyHke D.

¢ [popomxkante HagBWUraTb 3aLUUTHBIA KOXYX,
MoKa OH He 3allenkHeTCHa Ha MecTe.

¢ UYT0ObI 3aBEPWNTDL YCTAHOBKY 3aLUTHOIO
KOXyXxa, BCTaBbT€ BUHT KOXyXa U KPecToo-
Opa3HoN OTBEPTKON HALEXHO €ro 3aTAHuTe,
Kak nokasaHo Ha PucyHke E.

¢ YCTaHOBMB 3aLUTHbIN KOXYX, CHAMUTE 3aLLUT-
HbI YEXO C OTCEeKaTerns, pacronoXeHHOro Ha
KPOMKe 3aLLUMTHOro KoXyXa.

BHumaHwue! Vicnonb3yinTe ra3aoHOKOCUMKY TOJb-

KO C MPaBWIbHO YCTAHOBMEHHbIM 3aLWNUTHbIM

KOXYXOM.

PerynupoBka BbicoTbl (Puc. F, G-G3)

BHumaHue! [Ing AoCTUXEHUSA ONTUManbHOro

paboyero NonoxeHns oTperynupymnte BbICOTY

rasoHOKOCWIIKM, Kak mokasaHo Ha PucyHkax G - G3.

¢ YT06bIOTPErynupoBaTh BbICOTY ra30HOKOCUIT-
Kn, ocnabbte My Ty perynmpoBku BelcoTbl (5)
1 noBopayvBanTe eé B HarnpaBfieHNN CTPEnkKu,
Kak nokasaHo Ha PucyHke F.

¢ [lepeaBuHbTE BEPXHUI KOPMyC BBEPX UMK
BHU3. [IOCTUIHYB HYXXHOW BbICOTbI, 3aTAHUTE
MydpTy perynnpoBku, noBopayveas eé B npo-




TVBOMOJIOXHOM HanpaBfieHun, Kak nokasaHo
Ha PucyHke F.

MoaroTtoBKa pexylien neckun

Mpn nocTtaBke pexyliaa rnecka npukpenneHa

K KOPNYCY KaTYLUKN KNEeNKOon NIeHTON.

¢ YpanuTe KNewkyto NeHTy, KOTOPOoW pexyLias
rnecka npuKkpenneHa K Kopnycy KaTyLUKu.

Akcnnyatauusa

BHumaHue! Bcerga ncnonb3ayiite COOTBETCTBYHO-
LLIYIO 3aLUTY OPraHoB 3pEHUS.

BHuumanume! MNepep skcnnyaTaumen ra3oHOKoOCUI-
k1 ybeanTech, 4TO UCNOMNb3yeTCs pexyLuas necka
npaBWbHOrO TUMa.

MpumeyaHue: OcmoTpute obpabatbiBaembIn
y4acToK ¥ yaanuTe npoBOMOKY, MPOBOAA, Npea-
MeTbl, MOXOXWe Ha BEPEBKU, KOTOPble MOrnu bl
3anyTaTbCs BO BpaLLalLLIENCs NTeCKe U KaTyLLKe.
ByabTe BHMMaTenbHbl U cneante, YTobbl Ha NyTu
MHCTPYMEHTA He OKa3arocb OTOTHY TbIX HAPYXYy Ky-
CKOB MPOBOJIOKK, HanpuMep, 3y6LI0B B OCHOBaHUN
orpagbl U3 NPOBOJSIOYHOW CETKM.

BknioyeHue u BbIKNOYEHUE

¢  YToObl BKMIOYNTE UHCTPYMEHT, HAXMUTE Ha
KHOMKY 3aLLWThl OT HENpeAHaMEPEHHOro nycka
(2), 3aTem Ha KypKOBbIli MYyCKOBOW BbIKIO4a-
Tenb (1).

¢ YTOObl BBIKMIOYNTL MHCTPYMEHT, OTNyCTUTE
KYPKOBbI MyCKOBOW BbIKNtoYaTenb.

Pa6oTa KopaoBOW ra30HOKOCUITKOWN

(Puc. F, G-G3)

¢ BknounTe ra3oHoOKOCUIKY, yAepXuBamnTte
€€ nopj yrrom u nrnaBHO BeAUTE U3 CTOPOHBI
B CTOPOHY, Kak nokasaHo Ha PucyHke G.

¢ CrapaviTtecb COXpaHATb Yron HaknoHa B Au-
anasoHe 5° - 10°, kak nokasaHo Ha PucyHke
G1. Yron HaknoHa He JOIKeH npeBbilaTh
10° (PucyHok G2). CpesaiiTe TpaBy KOHYMKOM
necku. [ins coxpaHeHUs ANCTaHLUN OTHOCU-
TEeNbHO TBEPAbIX MOBEPXHOCTEN UCNONb3YyNTe
HanpaBnsoLLY0 A8 KPOMKH (7).

¢ CoxpaHanTe MUHUMANbHO AOMNYyCTMMOE pac-
ctosHue B 600 mm mexay Bawummun Horamu
N 3alWNUTHBIM KOXYXOM ra3oHOKOCUITKM, Kak
nokasaHo Ha PucyHke G3. [Ins [OCTMXeEHMUSA
AaHHOrO pacCTOosHUS OTperynupyinTe obuyto
BbICOTY ra30HOKOCWIIKM, Kak NokasaHo Ha Pu-
cyHke F.

>

I'IepeKmoquMe B peXum nogpaBHMUBaHuUA

kpomok (Puc. H, I)

BHumaHue! Npn ncnonb3oBaHmM ra3oHOKOCUIIKM

B pexuMe noapaBHWBaAHWUS KPOMOK KaMHU, Ky-

COYKM MeTanna v npoyune npeameTbl MOryT ObiTb

OTOPOLLEHbI BpaLLaOLLENCS HA BLICOKOW CKOPOCTU

neckom. KOHCTPyKLMSA ra30HOKOCUIIKM U 3aLLUMTHOIO

KOXyXa cneumarnbHo paspaboTaHa Ans CHUXEHUS

naHHoro pucka. OgHako YBEAUTECD, uto nocto-

POHHUE NMK1LA 1 XXMBOTHbIE HAXOAATCHA Ha paccTos-

HUM MUHUMYM 30 M oT paboyen 30Hbl. Hannyywne

pe3ynbTaTbl JOCTUraloTCH NpU BbICOTE KPOMOK 50

1 bornee MUNNMMETPOB.

¢ VI3BnekuTe 13 ra30HOKOCUIIKMN aKKyMynsaTop.

¢ [1nsa nepeknoyeHns B peXuM NogpaBHUBaHUSA
KPOMOK NOBEPHUTE MydTY pPerynmpoBKM BbICO-
Tbl (5), Kak nokasaHo Ha PucyHke H, yacTtb 1.

¢ YpepxuBasi MeTannM4yeckyto WTaHry, no.ep-
HUTE HWXHUI Kopnyc Ha 180°, kak nokasaHo
B Y4acTu 2.

¢ 3aTaHuTe MydTy 4O ynopa.

¢ [logHumuTe HanpaenswLWwy ANsS KpoMKK (7)
B MOJIOXeHNe NnoApaBHUBAHUSA KPOMOK, Kak
nokasaHo Ha PucyHke |.

¢ Pacnonoxute ra3oHOKOCUIIKY Haj, NOBEPXHO-
CTbi0, Kak NokasaHo Ha PucyHke J.

¢ UYT0Obl BEPHYTHCH B MOMOXEHWe cKalunpa-
HUs, ocriabbTe MydTy pPerynmpoBKy BbICOTbI
1 NOBEPHUTE HWXHWIA Kopryc Hasag Ha 180°.
3aTsHuTe MydTy 0 ynopa.

PekomMeHpauum no ckalmMBaHUIO TpaBbl

¢ [1nsa ckawmBaHns UCMONb3YNTE KOHYNK NTECKU.
He nmpwxumarite CNULLIKOM CUNBHO FOMOBKY
ra3oHOKOCUIKK Kk cpe3aemow Tpase. lpu
paboTe BAOMNb TakMx OOBLEKTOB Kak orpafbl,
AOMa VN1 LBETOYHbIe KNyMObl, UCMONb3ynTe
HanpaBnSIOLLYI0 A5 KPOMKW.

¢ 3abopbl M MPOBOMOYHbIE 3arpaxxaeHns MoryT
cTaTb NMPUYNHON NPexXAeBPEMEHHOIO N3HO-
ca necku, a Takxe MONIOMKU MHCTPyMEHTa.
KameHHble 1 KnpnuyHble cTeHbl, 6opatopbl
1 ApeBeCnHa MOTYT CTaTb MPUYNHON NpexaeB-
pPEeMEHHOro N3Hoca Necku.

¢ Hekacantech KpbILLKOV KaTyLLUKN 3€MITN U ApY-
rMX MOBEPXHOCTEN.

¢ BbiCOKyl TpaBy CTpUruTe CBepXxy BHU3, He
npesbiwasi BbicoTbl B 300 Mm.

¢ Hawnnyywee nonoxeHve npu cKkawnBaHUK:
yAepXuBanTe ra3aoHOKOCUIIKY crierka nopg
HakrnoHoMm k obpabaTbiBaeMoin NOBEPXHOCTH.

¢ [a3oHOKOCWIIKa CTPVXKET TpaBy Npw ABUXKEHUN
cnpaBa HaneBo. OTo nossonseT usbexarb
BbIGpOCa 0TXOA0B Ha onepaTopa.




\ PYCCKA 530l g

¢ W3berante KOHTaKTa UHCTPyMEHTa C gepe-
BbAMW 1 KycTapHukamu. [lomMHUTe, 4TO necka
MOXeT NOBPeAUTb APEBECHYI0 KOPY, AepeBsiH-
Hble HacTUIbl, HapY>XHYH OBLLMBKY U OMOPHbIE
CTOMNObI M3ropoaw.

Pexyuwasn necka / cuctema nogaym necku
C Bawen rasaoHOKOCMNKON MCNONb3yeTcsa Kpy-
rnas HenWnoHosas necka guameTpom 1,65 mm.
B npouecce paboTbl KOHYNKN HENNTOHOBON NECKU
6yayT usHawwueaTtbes. CneunanpHasa kaTyLlka
¢ chyHKUME aBTOMATMYeCcko nogayn obecneunt
nogavy HOBOW NECKMU.

Mpw KoLLeHUM nnm NnoapaBHUBaHMN KPOMOK BAOTb
TPOTyapoB 1 Apyrux abpasnBHbIX NOBEPXHOCTEN,
a TaKxxe Npwu KOLLEHUW BbICOKOW TpaBbl pexyLuas
necka bynet 6biCTpee U3HalIMBaTbLCS U NOTPebdy-
eTca bonee yactasa nogava.

YcoBepLEeHCTBOBAHHbLIN MeXaHU3M aBTomMaTu-
YecKon nogayun necku pacnosHaér, korga HoBas
necka Hanbonee Heobxoauma, v nodaét HOBYIO
Necky, 0Tpe3aHHyto 40 npaBubHON ANVHbI, KOrAa
3TO Tpe6yeTc;|. He CTy4vute ra3oHOKOCUITKOM Mo
3emne c Lenbio nogayn Necku Unm no kakum-nnbo
OpyrumMm npuvnHam.

YpaneHue 3aknvMHUBLUEN U 3anyTaBLuencs

necku (Puc. K, L, M)

BHumaHue! /3Bnekarite 3 ra3aoHOKOCUIKM akKy-

MynSaTop neped kaxaow onepaumen no cbopke,

perynupoBke Unu cMeHe AOMNOMHUTENbHbIX NpU-

HagnexHocTen. Takne Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU

CHMXaIT PUCK CNyYaWHOro BKIIOYEHUS UHCTPY-

MeHTa. Bpemsa ot Bpemenun, ocobeHHo, npu cka-

LLUIMBAHUW TPaBbl C TONCTbIMW UM BONIOKHUCTLIMU

cTebnamu, ctynuua MexaHvu3aMa nogavun fnecku

MOXeT 3aCOPUTLCA COKOM pPacTeHU nnv Apyrum

maTepuanom, B pe3ynbraTe Yero fieCKy 3aKNNHWUT.

YT106bI yCTPaHUTL 3aKNUHMBaHNE NECKM, crneayinTe

NpVBEAEHHBIM HNXE yKa3aHUSAM:

¢ VIsBnekuTe 13 ra30HOKOCUIIKM aKKyMynsaTop.

¢ Haxmnte Ha oTnupawwme A3bivkn (15) Ha
KpbiWwKe kaTywku (16), kak nokasaHo Ha
PucyHke K, n cHUMUTE KpbILKY, NOTAHYB €é
BEPTUKaNbHO BBEPX.

¢ VI3BnekuTe KaTyLWKy C HEWTOHOBOW NeCcKoWn
1 yaanuTe n3 KaTyLKn NOBPEXAEHHbIN KyCOK
FIecKy Unun mycop.

¢ BcTaBbTe KaTyLUKY C JIECKOW B KPbILLKY, MPONy-
CTVB NEeCKy Yepes yaepxusatoLyme npopesu,
Kak nokasaHo Ha Pucyhke L1.

¢ BcTaBbTe KOHYMK NECKM B COOTBETCTBYOLLEE
oTBEpPCTUE Ha Kopnyce KaTywku. [MoTaHuTe
3a NecKy Yyepes3 OTBEpCTMUE, NOKa OHa He

BbICKOUYUT U3 yAepXKnBaLUX Npopesei, kak
nokasaHo Ha PucyHke L2.
¢ OCTOpOXHO HagaBUTe Ha KaTyLUKy U NoBep-
HUTe e€, NoKa He NOYyBCTBYETE, YTO KaTyLLKa
BCTana Ha MecTo, 3aTeM CHOBa HajaBuTe
Ha Heg, 3awenkmBas Ha mecTe. ([paBunbHO
YCTaHOBIIEHHAs KaTyllka CMOXeT cBob6ogHO
BpallaTbCsl HA HECKONbKO rpagycoB BIEBO
1 BNpago.)
¢ Cnepgute, 4TobObI NEcka He Nonana nog KkaTyLu-
KY.
¢ CoBMecCTUTE A3bIYKU KPbILWKM C Npope3siMu
B KOPMycCe KaTyLUKW.
¢ YCTaHOBMWTE KPbILLKY KaTYLLUKM HAa MECTO, HaXKaB
Ha s13bIYKM U MPUKaB €€ K KOPMyCy KaTyLLKK, Kak
nokasaHo Ha PucyHke M.
MpumeyaHune: Yb6eautech, YTO KpbllKka ycTa-
HOBNEHa NNoTHO. [1Ba wenyka ykaxyT Ha To, YTo
00a s13bl4ka yCTaHOBMNEHbI NpaBuibHO. Bkntounte
MHCTPYMEHT. Yepes HeCKomnbKO CEKYHA UMK paHee
Bbl ycnbilwunTe, kak HelnnoHoBas necka 6ygeTt aBTo-
MaTudeckn obpesaHa 4o HYXXHOW ONUHbI.
BHumaHue! Ecnu pexyuias necka BbicTynaet 3a
npegenbl oTcekaTens, Bo n3bexaHne NonoMKu NH-
CTPYMEHTa yKOpOTUTE NEecKy, YTOObl OHa Joxoanna
TONbKO 0 OTCcekaTens.
MpumeyaHue: Mpoune 3anacHble YacTu (3aWwuT-
Hbl€ KOXYXM, KPbILIKM KaTyLIEK 1 T.[.) MOXHO Npu-
o6pecTu B cepBuCHbIX LeHTpax BLACK+DECKER.
Appeca 6nmxanwmx kK Bam cepBUCHbIX LLEHTPOB
Bbl HapéTe Ha carite www.blackanddecker.com.
BHumaHue! icnonb3oBaHue nobbix NpuHagnex-
HocTel, He pekomeHaoBaHHbIX BLACK+DECKER
K MUCNOMNb30BaHUIO C JAHHBIM UHCTPYMEHTOM,
MOXeT ObITb ONacHbIM.

3ameHa katywku (Puc. K, L, M, N)

¢ 3Bnekute N3 MHCTPyMEHTa akKyMynsaTop.

¢ Haxmute Ha a3bl4ku (15) 1 CHUMUTE KPbILLKY
(16) ¢ kopnyca katywku (17) (PucyHok K).

¢ OpaHow pykoun yaepxunBamnTe Kopnyc KaTyLKu,
OPYron pykon n3BnekuTe nu3 Hero nycTyto Ka-
TYLUKY.

¢ Ecnupbiyar (18) (PucyHok N) B ocHoBaHuUu kop-
nyca CMecTurCs, yCTaHOBUTE ero B nNpaBuslb-
Hoe NonoxeHve, Npexae Yem ycTaHaBnnBaThb
B KOPMyC HOBYIO KaTyLUKY.

¢ Ypanute Bclo rps3b M 0O6pe3kn Tpasbl U3 Ka-
TYLLUKW 1 13 Kopnyca.

¢ OTKpenuTe KOHYMK pexyLLen NecKn 1 HanpaBb-
Te ero B npoywuHy (L2) PucyHok L.

¢ HapgeHbTe HOBYIO KaTyLUKY Ha BTYINKY (19) BHy-
Tpu kopnyca (PucyHok N). Cnerka noBepHute
KaTyLwWwKy 00 owyuwaemon cdukcaumu. Jlecka




AOJXKHa BbICTynaTbk M3 kopnyca npubnusu-
TernbHO Ha 136 MM.

¢ CoBMecTUTe A3bIYKM KPbILLIKX KaTYLLIKX C NpO-
pe3simu B kopnyce (PucyHok M).

¢ HapaBwTe Ha KpbILLKY U MPUXMUTE €€ K Kop-
nycy KaTyLLKW, MOKa OHa He 3aLLEnKHeTCs Ha
mecTe.

HamoTka Ha KaTylKy MOTOYHOMN Neckun

(Puc. O, P, Q)

MoTku pexyLuen neckm MoxHo npuobpecTtu y Ba-

Lero MecTHoro avrnepa.

MpumeyaHue: HamoTaHHasa BPyYHYO MOTOYHas

necka vaile 3anyTbiBaeTcs npu paboTe, YeM necka

BLACK+DECKER, HamoTaHHas Ha kaTyLUKu B 3a-

BOACKMX YCNOBUSIX. [N JOCTMXEHUS HAUMYYLLNX

pe3ynbTaToB peKOMEeHAyeTCst UCMOoNb30oBaTh Ka-

TYLLUKW C TIECKOW, HAMOTaHHOW B 3aBOACKMUX YCNO-

BuUaAX. [1na ycTaHOBKM MOTOYHOWN Necku criegynre

Np1BEeAEHHBIM HUXE MHCTPYKLUSIM:

¢ M3Bnekute N3 MHCTPYMEHTa akKyMynsaTop.

¢ 3BnekuTe NycTyio KaTyLIKY U3 UHCTPYMEHTA,
Kak 6b1no onucaHo B pasgene «3ameHa KaTyLu-
Kn».

¢ YpganuTe c KaTyLUKW BCIO OCTaBLLYOCS NECKY.

¢ Cpenaiite 3armb Ha necke Ha paccTosiHUM Npu-
6num3nTenbHo 19 MM OT KoH4mKa (20). HanpaBb-
Te pexyllyl necky B OAHY M3 KPenéxHbIX
npopesen (21), kak nokasaHo Ha PucyHke O.

¢ BcTaBbTe KOHYMK MOTOYHOWM NECKU ONUHOWN
19 MM B npuneratoLee K npopesn oTBepcTne
(22) B kaTyLkKe, kak nokasaHo Ha PucyHke P.
Y6eaunTtech, 4TO necka NNOTHO npuneraet
K KaTyLUKe, Kak noka3aHo Ha PucyHke P.

¢ HamatbiBanTe pexyLlylo necky Ha KaTyLuky
B HanpaBfeHWW yKka3aTeNbHOW CTpenkHu,
0603HayYeHHON Ha kaTywke. CneanTe, 4TobbI
pexyluiasi necka HamaTbiBanacb poOBHbIMY,
aKKypaTHbIMY CNosIMU. He HamaTbIBanTe necky
kpecT-HakpecT (PucyHok Q).

¢ [lo pocTuxeHUn HaMOTaHHOW Neckon Bbipe3a
(23), obpexbTe necky (PucyHok P).

¢ BcTaBbTe KaTyLWKy B MHCTPYMEHT, kak Obino
onucaHo B pasgene «3amMeHa KaTyLLKu».

TexHu4yeckoe obcnyxuBaHue

Baw anekTpuyeckunin/akkyMynaTOpHbIA UHCTPY-
MeHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha paboty
B TEYEHNe NPOAOIKUTENBHOIO BPEMEHM MPU MU-
HUManbHOM TexHu4yeckoMm obcnyxuBaHun. Cpok
cnyx6bl N HAAEXHOCTb YCTPOWCTBA yBENNYNBAET-
CS PU NPaBUIIBHOM YXO/€e U PErynapHON YNCTKe.

>

Balue 3apsiaHOe yCTpocTBO He TpebyeT HUKakoro

AOMONHUTENbHOIo TEXHUYECKOro o6CnyXnBaHus,

KpOMe perynspHon YNCTKK.

BHumaHue! Nepen npoBegeHnem TeXHNYECKOrO

obcnyxMBaHWsA 3MeKTPUYECKOro/akKyMynsiTOpHOro

MHCTPYMEHTa:

¢ BbIKMOYMTE MHCTPYMEHT M OTKIIHOYUTE €ro oT
NCTOYHUKA NMUTaHUS.

¢ /Inu BbIKNIOYNTE UHCTPYMEHT U U3BMNEKNTE U3
Hero akKyMynsiTop, eCnv MHCTPYMEHT OCHa-
LLIEH CBEMHbBIM aKKyMyNATOPOM.

¢ B cny4vae Hanuums BCTPOEHHOrO akKymyns-
TOpa, NOMHOCTbIO pas3rpy3nTe akkymMynsiTop
1 BbIKMOYNTE MHCTPYMEHT.

¢ [lepen 4McTKOM 3apsiAHOrO ycTponcTBa OT-
KIo4nTe ero oT UCTOYHMKA NuTaHusA. Bawe
3apsgHoe YCTPOMCTBO He TpebyeT HuMKakoro
AOMONHNUTENBHOIO TEXHUYECKOro obcnyxmea-
HWSI, KPOME PEerynsipHOW YUCTKU.

¢ PerynsipHo ouyvwanTte BEHTUMALNOHHbIE OT-
BEPCTUS MHCTPYMEHTa U 3apsgHOro ycTpomn-
CTBa MATKOW LETKOW UITN CYXOWN TKaHbIO.

¢ PerynapHo ounwanTte kopnyc agsuraTtens
BNaXHOW TKaHblo. He ncnonb3ynte abpasms-
Hble YNCTALME CPeACTBA, a TakKe YNCTALmne
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBOpUTEren.

¢ PerynsapHo ouuwianiTe pexyLlyto Necky u Ka-
TYLLKY MSATKOW LLLETKOW UINN CyXOW TKaHbHO.

¢ PerynspHo ouuwianTe 3aWUTHBIA KOXYX OT
TpaBbl ¥ TPSI31 C MOMOLLIbIO TYNOHOCOro CKpeo-
Ka.

Bo3MoOXHble HencnpaBHOCTHU
M cnocobbl nx yCTpaHeHusA

Mpo6nema PeweHune

Fa3oHo- M3Bnekute n3 ra3aoHOKOCUIIKK
KOocuIka aKKyMynaTop.

pabGoTaet Ybenutech, YTO KOpMyc KaTyLl-
MenneHHo Kn Bpawaetcsa cesobogHo. Mpu

H6‘06XO,D,VIMOCTI/I TWaTernbHO ero
o4yunucTuTe.

Ybenoutecb, YTO ANUHA BbICTY-
natouwen n3 Kkopnyca KaTyLwku
pexylLlen neckn He npesblllaeT
npuénuantensHo 122 mm. Mpun
HeobxoamMmocTn obpexbTe eé,
4TOObI OHa AoxoAuna ToNbKo A0

oTCcekaTtens.




\ PYCCKA 530l g

KaTyLKN, pacrnoJyioXXeHHOro B ro-
JTOBKE ra30HOKOCUIIKA.

Y6enuTtech, YTO Necka He HaMo-
TaHa Ha KaTyLUKYy KpecT-HaKpecT,
Kak nokasaHo Ha PucyHke Q. Ecnn
3TO Tak, paamMoTanTe pexyLlyto
1ecKy 1 CHOBa akKypaTHO Hamo-
TanTe eé Ha KaTyLUKy.

OcmMmoTpuTEe JOPOXKKN B HUXKHEN
YacTu KaTyLKXN Ha BbisiBNeHNe
nospexgeHun. Ecnu nospexae-
HUS IMEIOTCS, 3aMEHUTE KaTYLLKY.

BbITAHUTE pexyllyl necky u3
KaTywWwKn npubnmanTenbHo Ha
122 cm. Ecnn pexyLuen neckn Ha
KaTyLlKe HeJOCTaTOYHO, BCTaBb-
Te HOBYHO KaTYLLKY C JIECKOMN.
CoBMecCTUTE SA3bIYKU KPbILWKK
KaTyLLUK/ C Npope3siMu B Kopryce.
HapaBuTte Ha KpbILLKY Y NPUXMU-
Te eé K Kopnycy KaTyLlku, noka
OHa He 3alénkHeTcs Ha MecTe.
Ecnu pexyuias necka BbicTynaet
3a oTcekaTternb, 0bpexbTe necky,
4TOObI OHA JOXOAMMa TONbKO A0
oTcekaTtens. Ecnu aBTomaTtuye-
cKkasi nojada pexylien necku
BCE e He Mpou3BOAMTCS UK
3aKNMHUIO KaTYLLKY, nonpobyinTe
NnocTynuTb CreaytoL MM o6pasom:
TwaTenbHO 04YNCTUTE KaTyLIKY
1 KOPMYC KaTyLLUKN.

Y6enutechb, 4To Bbl ucnonb3ayete
necky npaBunbHOro pasmepa
n auameTpa (2,00 mm) — uc-
nonb3oBaHue neckun Gonbliero
WA MeHbLUero pasmepa MoxeT
NOBNUSATb Ha PYHKLMOHANBHOCTb
cUcTeMbl aBTOMaTMYeckol noaa-
4K riecku.

M3BneknTe KaTyLKy, U NpoBepb-
Te, cBOGOAHO NN ABUraeTcs pblyar
BHYTPM KOpMyca KaTyLLUKK.

Mpobnema Pewenune Mpobnema PewweHuve
He pabotaer |HoBas necka nogaértcs, korga M3BneknTe KaTylwKy U pa3Mo-
aBTOMaTuue- |paboyvas necka ykopoTtunachk TanTe pexyLlyl necky; 3aTtem
ckasi nogaya |[npubnuautensHo Ao 76 mm. Yto- CHOBa aKkKypaTHO €€ HamoTawnTe
pexylen Obl oNpeaenuTb, OCyLLEeCTBNAET- Ha KaTyLKy. 3amMeHuTe KaTyLuKy
necku CS N1 nofaya necku, 4OXANTeCh B KOpMnyce KaTyLUKW.
M3HOCa NeCKN A0 AAHHO ANVHEI. UYpesmepHasa |Y6eanTech, YTO U3 KaTyLLUKW Bbl-
HaxXmuTte Ha A3bl4KM U CHUMUTE nopaya cTynaeT fnecka AnvHon He 6onee
KPbILKY C KaTyLKOW C kopnyca necku 177 mm.

[nsa coxpaHeHusa Haanexatiiewn
OAVCTaHUMU MCnonb3yniTe Ha-
NpaBnsioLLY AN KPOMKU, ecnuv
notpebyetcs.

Y6eaontecb, YTO yron HaknoHa
rasoHOKOCUIKW He MpeBbIlaeT
10°, kak noka3aHo Ha PucyHke G1.

Mpu cHATUMN
KPbILLKN
KaTyLKN Unu
M3BreYeHUn
KaTyLlKK ne-
cKa pa3mMaTbl-
BaeTcs

Mepen n3BneyYyeHVeM KaTyLIKu
UNU CHATUEM KpbllWwkn y6eam-
Tecb, YTO Necka mponylieHa
Yyepes yaepxuBarLme npopesu
(Puc. L1).

3awmTa okpyxatwluien cpebl

hid

— BOJIOM,

PaspenbHbin cbop. VIHCTPyMEHTbI 1 ak-
KYMYMSTOpbI, MOMEYEHHbI€ AaHHbIM CUM-

Helb3da yTUnn3mpoBaTb BMeCTe

C 0ObIYHbIMU BbITOBLIMU OTXOAAMMU.

WHCTPYMEHTBI U akKyMynsiTopbl codepxaTt Ma-
Tepuansbl, KOTopble MOryT BbITb BOCCTAHOBMEHSI
Unu nepepaboTaHbl B LieNsiX COKpaLLleHUs cnpo-

ca Ha CbIpbé.

YTunusnpymnte anektpuyeckune

NPOAYKTbl U aKKyMynsiTOpbl B COOTBETCTBUU
C MECTHbIMW NonoxeHnsMu. Ans nonyvyeHus no-
NONHUTENBHOM MHOPMaLMM NoceTUTe Hall canT
www.2helpU.com.




TexHMYecKMe XxapaKTepuUCcTUKU

ST1823
BxoaHoe HanpsixeHue B noct. Toka 18
Yucno 06opoToB Be3 Harpyskm 06/muH. 9000
Bec kr 2,05
AKKymynsTtop BL1518
HanpsxeHue nuTanus B noct. Toka 18
EmkocTb Ad 15
Tun akkymynsropa Li-lon
3apsfHoe ycTpoNcTBO 905902**

(Tun 1)

BxoaHoe HanpsixeHue B nepem. Toka 230

BbixogHoe HanpsxeHne B noct. Toka 18

BbixogHom Tok MA 400

Bu6paunonHas Harpy3ka Ha pyKy/nne4o B COOTBETCTBUM
¢ EN 50636-2-91:
=<9,0 m/c?, norpewHoctb (K) = 1,5 m/c?

L, (38ykoBoe pasnienue) 76 Ab(A), Morpewrocts (K) =
2,6 0B(A)

>

HDeknapauusa coorBeTcTBUs EC

OVNPEKTUBA NO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHNIO
OVPEKTUBA MO WWYMAM, NMPOU3BOOMMbIM
BHE NMOMELLEHWIA

e

ST1823 AkkyMynaTopHas kopaoBas
ra3soHoKocunka
Black & Decker 3asBnsieT, 4To npoaykTbl, 0b6o-
3HayeHHble B pa3fene «TexHU4eckne xapakTte-
PUCTUKMY», NONHOCTBI COOTBETCTBYIOT CTaHaap-
Tam: 2006/42/EC, EN 60335-1:2012 + A11:2014,
EN 50636-2-91:2014.

2000/14/EC, KopgoBas rasoHokocunka, L <50 cm,
Mpunoxexue VI

DEKRA Certification B.V., Utrechtseweg 310,
6802 ED Arnhem, The Netherlands
MpeHTndurkaunoHHbin Homep YNONHOMOYEHHOro
OpraHa: 0344

YpoBeHb aKyCTUYECKOW MOLLHOCTU, U3SMEPEHHbIN
B cooTBeTcTBUM ¢ 2000/14/EC

(Ctatbs 12, Mpunoxenue lll, L <50 cm):

L, (n3vepeHHas akycTuyeckas MOLHOCTb)
88 nb(A), MorpewHocTs (K) =2,6 nb(A), L, , (rapaH-
TMpOBaHHas akycTuyeckas mowHoctb) 90 AB(A)

[JaHHble NpoAyKTbl TakXXe COOTBETCTBYIOT Anpek-
TvBam 2014/108/EC (no 19.04.2016), 2014/30/EU
(nocne 20.04.2016) n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHon nHchopmavmen obpallanTtech
no yKasaHHOMY HUXe agpecy U no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocriefHew cTpaHuLe pyKkoBOACTBA.

HwxenoanvcasLueecs NMLO NOMHOCTbIO OTBEeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX U AenaeT
370 3asBneHue oT umeHn upmel Black & Decker.

R. Laverick

[npekTop No UHXKEHEPHbIM
paspaboTkam

Black & Decker Europe

210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom
09/12/2015

zst00437936 - 30-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTMpyeT, 4To JaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBkn NoTpebuTesnio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTENs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopusx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns NpomaoLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unam cbopku, nmbo nsgenve
ABnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHUMASbHBIM GECrOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKA NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K N0Xoro 06CayX1BaHNUS

Meperpyskn psuratens

Ecnn usnenvie NoBpexaeHo NoCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM Uan BCIEACTBIE aBapun
Mcnonb3oBannsa HeHaaiexauwero UCToYHMKa nUTaHns

AR

[apaHTus He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMOMNb3YETCS B MPOMECCHMOHANIBLHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepranoch PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHomMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FApaHTHEN HEOBX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXWBaHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKU.

NHdopmaumio o 6amxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTy Ha
cTpaHvue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiii Homep / Kog patbl
MoTpebuTens

JOunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Japrodukta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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